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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***|1l  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwykig kursywq jest
wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;j).
Sugestie korekty wymagaja zgody wiasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktdrego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z

dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspolpracy terytorialnej

(EUWT) w celu doprecyzowania, uproszczenia i usprawnienia procesu tworzenia takich

ugrupowan oraz ich funkcjonowania
(COM(2011)0610/2 — C7-0324/2011 — 2011/0272(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

(COM(2011)0610/2),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 175, art. 209 ust. 1 i art. 212 ust. 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony
Parlamentowi przez Komisj¢ (C7-0324/2011),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawnej,
— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
25 kwietnia 2012 r.%,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z dnia 3 lutego 2012 r.2,
— uwzgledniajac art.55 1 37 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju Regionalnego (A7-0309/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne

wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego(ja) przewodniczacego(ca) do przekazania stanowiska Parlamentu

Radzie i Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

1Dz.U. C 1917 29.6.2012, s. 53.
2Dz.U. C113218.4.2012, s. 22.
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Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegolnosci art. 175

akapit trzeci w gwiqzku z art. 209 ust. 1
oraz art. 212 ust. 1,

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego
art. 175 akapit trzeci,

Poprawka

(4a) Nalezy odnotowaé, ;e EUWT moggq
miec potencjal szerszego promowania i
skuteczniejszego osiggania harmonijnego
rozwoju Unii Europejskiej jako calosci
oraz zwlaszcza gospodarczej, spolecznej i
terytorialnej spojnosci jej regionow, a
takze przyczyniania si¢ do realizacji celow
strategii ,, Europa 2020”. Mogq rowniez;
pozytywnie wplynqé na ograniczanie
przeszkod we wspdlpracy terytorialnej
miedzy regionami doswiadczajgcymi
powaznych i trwalych niekorzystnych
warunkéw przyrodniczych lub
demograficznych, co dotyczy rowniez
szczegOlnej sytuacji regiondw najbardziej
oddalonych, a takze mogq wspomaoc
zaciesnianie wspolpracy miedzy
panstwami trzecimi, krajami i terytoriami
zamorskimi oraz regionami granicznymi
UE, rowniez poprzez wykorzystanie
unijnych programow wspolpracy
zewnetrinej.
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Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje

(5) Doswiadczenia zwigzane z
utworzonymi do tej pory EUWT pokazuja,
Ze ten nowy instrument prawny jest
wykorzystywany takze do wspotpracy we
wdrazaniu innych polityk europejskich.
Nalezy wzmocni¢ efektywnos$¢ i
skuteczno§¢ EUWT poprzez rozszerzenie
jego charakteru.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) EUWT dziata z natury rzeczy w co

najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.

W zwiazku z tym naleZy doprecyzowaé
kwestie prawa wlasciwego, jako Ze art. 2
ust. 1 rozporzgdzenia w sprawie EUWT
sprzed zmiany pozwala na to, by w
konwencji i statucie wskazano prawo
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Poprawka

(5) Doswiadczenia zwigzane z
utworzonymi do tej pory EUWT pokazuja,
ze ten nowy instrument prawny jest
wykorzystywany takze do wspotpracy we
wdrazaniu innych polityk Unii, w tym w
drodze realizacji programow lub czesci
programow z wykorzystaniem wsparcia
finansowego UE innego ni; wsparcie w
ramach polityki spojnosci. Nalezy
wzmocni¢ efektywnos$¢ 1 skutecznos¢
EUWT poprzez rozszerzenie jego
charakteru, zniesienie utrzymujgcych sie
przeszkod i ulatwienie tworzenia i
Junkcjonowania EUWT, zachowujqc
Jjednoczesnie mozliwosé ograniczenia
przez panstwa czlonkowskie dziatan, ktore
EUWT moze wykonywaé bez wsparcia
finansowego 7 UE. Przypomina sig, e na
mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1083/2006
EUWT posiadajg w kaZdym panstwie
czlonkowskim zdolnosé prawng o
najszerszym zakresie, jak rowniez
moZzliwos¢ zawierania porozumien 7
innymi EUWT lub innymi podmiotami
prawnymi do cel6w realizowania
wspdlnych projektow wspolpracy, aby
miedzy innymi zapewnic skuteczniejsze
dzialanie strategii makroregionalnych.

Poprawka

(6) EUWT dziala z natury rzeczy w co
najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.
W zwiazku z tym rozporzgdzenie W
sprawie EUTW umozliwia, by w
konwencji i statucie wskazano prawo
wiasciwe dla pewnych kwestii. NalezZy
doprecyzowad, w ktorych kwestiach
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wiasciwe dla pewnych kwestii, a priorytet
przyznany jest — w ramach okreslonej w
tym artykule hierarchii prawa wlasciwego
— prawu krajowemu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma
swoja siedzibg¢ statutowa. Jednoczesnie
przepisy dotyczace prawa wiasciwego
nalezy rozszerzy¢ na dziatania i dziatalnos¢
EUWT.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W zwiazku z tym, ze zgodnie z art. 3
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
EUWT podmioty ustanowione na
podstawie prawa prywatnego moga stac si¢
cztonkami EUWT, pod warunkiem ze sg
uznawane za ,,podmioty prawa
publicznego” w rozumieniu art. 1 ust. 9
dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowien publicznych na
roboty budowlane, dostawy 1 ustugi,
EUWT mogg by¢ w przysztosci
wykorzystywane do wspolnego
zarzadzania ustugami publicznymi
swiadczonymi W 0golnym interesie
gospodarczym lub do wsp6lnego
zarzadzania infrastrukturg. Cztonkami
EUWT mogg zatem zosta¢ takze inne
podmioty prawa prywatnego lub
publicznego. W zwiazku z tym nalezy
objac rozporzadzeniem takze
»przedsigbiorstwa publiczne” w
rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 31 marca 2004 r.
koordynujacej procedury udzielania
zamowien przez podmioty dziatajace w
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priorytet przyznany jest —w ramach
okreslonej w tym artykule hierarchii prawa
wlasciwego — prawu krajowemu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma
swojg siedzibe statutowa. Jednoczesnie
przepisy dotyczace prawa wlasciwego
nalezy rozszerzy¢ na dziatania i dziatalno$¢
EUWT, z zastrzeieniem kontroli
zgodnosci 7 prawem dokonywanej w
kazdym przypadku przez panstwa
czlonkowskie.

Poprawka

(8) W zwiazku z tym, ze zgodnie z art. 3
ust. 1 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
EUWT podmioty ustanowione na
podstawie prawa prywatnego moga stac si¢
cztonkami EUWT, pod warunkiem ze sg
uznawane za ,,podmioty prawa
publicznego” w rozumieniu art. 1 ust. 9
dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowien publicznych na
roboty budowlane, dostawy 1 ustugi,
EUWT moga by¢ w przysztosci
wykorzystywane do wspolnego
zarzadzania ustugami publicznymi, ze
szezegolnym uwzglednieniem ustug
swiadczonych w ogélnym interesie
gospodarczym lub do wspolnego
zarzadzania infrastrukturg. Cztonkami
EUWT moga zatem zosta¢ takze inne
podmioty prawa prywatnego lub
publicznego. W zwigzku z tym nalezy
obja¢ rozporzadzeniem takze
,»przedsigbiorstwa publiczne” w
rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 31 marca 2004 r.
koordynujacej procedury udzielania
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sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Artykut 175 akapit trzeci Traktatu nie
przewiduje objecia podmiotow z panstw
trzecich przepisami przyjetymi na
podstawie tego artykutu. Rozporzgdzenie
w sprawie EUWT nie wyklucza wprost
mozliwosci uczestnictwa podmiotow 7
panstw trzecich w EUWT utworzonych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w
przypadku gdy pozwalajg na to przepisy
panstwa trzeciego lub umowy migdzy
panstwami czlonkowskimi i panstwami
trzecimi.
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zamoOwien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych, jak rowniez
przedsiebiorstwa, ktorym powierzono
zarzgdzanie ustugami swiadczonymi w
0golnym interesie gospodarczym w
obszarach takich jak edukacja i szkolenia,
opieka medyczna, potrzeby socjalne w
zakresie zdrowia i opieki
dlugoterminowej, opieki nad dzie¢mi,
dostepu do rynku pracy i reintegracji na
nim, mieszkalnictwa socjalnego i opieki
nad stabszymi grupami spotecznymi oraz
wiqczenia spolecznego tych grup.

Poprawka

(9) Rozporzqdzenie (WE) nr 1082/2006
nie zawiera szczegolowych zasad
dotyczqcych uczestniczenia podmiotow z
panstw trzecich w EUWT utworzonym
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
czyli miedzy czlonkami pochodzgcymi z
przynajmniej dwoch panstw
czlonkowskich. Z uwagi na dalsze
dostosowywanie zasad dotyczqcych
wspolpracy miedzy co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim i co najmniej
Jjednym panistwem trzecim — przede
wszystkim w kontekscie wspolpracy
transgranicznej w ramach Europejskiego
Instrumentu Sqsiedztwa (ENI) i
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
(IPA I1), ale rownie; w kontekscie
finansowania uzupetniajgcego 7 EFR, a
takze wspolpracy transnarodowej w
ramach celu ,, Europejska wspolpraca
terytorialna”, gdy srodki przydzielone z
ENI i IPA 11 zostang przesunigte w celu
ich polgczenia 7 alokacjami 7
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR) w ramach

PE489.428v03-00
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Doswiadczenie pokazuje, ze
zaangazowanie wtadz lub innych
podmiotdw z panstw trzecich
rownowaznych do ich kwalifikowalnych
odpowiednikow w panstwach
czlonkowskich, przysparza trudnosci na
etapie realizacji. Jednakze takie
zaangazowanie w EUWT ustanowionych
przez cztonkow wywodzgcych si¢ 7 dwoch
lub wigcej panstw czlonkowskich ma
charakter wylgcznie pomocniczy w
stosunku do wspoltpracy w ramach Unii i
pomiedzy panstwami czlonkowskimi. W
zwigzku 7 tym naleZy sprecyzowad
moZzliwosci tego rodzaju zaangazowania,
bez odwolywania sie do innej podstawy
prawnej w Traktacie.

PE489.428v03-00

wspolnych programow wspolpracy —
uczestnictwo czlonkow z panstw trzecich
sgsiadujgcych z panstwem czlonkowskim,
w tym z jego regionami najbardziej
oddalonymi, w EUWT ustanowionym
miedzy przynajmniej dwoma panstwami
czltonkowskimi powinno byé wyraZnie
przewidziane. Powinno to by¢ moZliwe,
gdy pozwalajg na to ustawodawstwo
panstwa trzeciego lub umowy zawarte
miedzy przynajmniej jednym
uczestniczgcym panstwem czlonkowskim a
panstwem trzecim.

Poprawka

(10) By zwigkszy¢ gospodarczg, spoleczng
i terytorialng spojnos¢ Unii, a takze by
pod tym wzgledem wzmocnié w
szezegolnosci efektywnosé wspolpracy
terytorialnej, w tym co najmniej jednego z
Jjej komponentow: wspolpracy
transgranicznej, transnarodowej lub
miedzyregionalnej miedzy czlonkami
EUWT, naleziy dopusci¢ uczestnictwo w
EUWT panstw trzecich sgsiadujgcych z
panstwem czlonkowskim (w tym 7 jego
regionami najbardziej oddalonymi).
Operacje w ramach europejskich
programow wspolpracy terytorialnej, gdy
sq one wspolfinansowane przez UE,
powinny zatem nadal zmierzaé do
realizacji celow polityki spojnosci, nawet
jezeli sq realizowane, czesciowo lub w
calosci, poza terytorium Unii, i jesli w
zwigzku 7 tym dzialania w ramach EUWT
sq prowadzone przynajmniej w jakiejs
czesci poza terytorium Unii. W tym
kontekscie i w stosownych przypadkach
wktad dziatan w ramach EUWT
obejmujgcych rowniez czltonkow z pahstw
trzecich sgsiadujgcych z co najmniej

RR\1004638PL.doc



jednym panstwem czltonkowskim (w tym 7
jego regionami najbardziej oddalonymi) w
realizacje celow polityki dzialtan
zewnetrznych UE (np. celow wspolpracy
na rzecz rozwoju lub celow wspolpracy
gospodarczej, finansowej i technicznej)
pozostaje jedynie marginalny, gdy? srodek
ciezkosci danych programow wspélpracy,
a co za tym idzie dziatann W ramach EUWT
(nawet przy udziale panstw trzecich
sgsiadujgcych z co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim, w tym 7
regionami najbardziej oddalonymi)
powinien koncentrowaé si¢ na celach
unijnej polityki spdjnosci.

W zwiqzku z tym ewentualne cele
wspolpracy na rzecz rozwoju lub cele
wspolpracy gospodarczej, finansowej i
technicznej miedzy tylko jednym
panstwem czlonkowskim (w tym jego
regionami najbardziej oddalonymi) i co
najmniej jednym panstwem trzecim majq
jedynie uzupetniajgcy charakter wobec
celow opartej na polityce spojnosci
wspolpracy terytorialnej miedzy
panstwami czlonkowskimi (w tym ich
regionami najbardziej oddalonymi). Z
tego wzgledu art. 175 akapit trzeci TFUE
Jjest wystarczajqcq podstawq prawng do
przyjecia rozporzgdzenia.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(11) Europejska wspélpraca terytorialna skreslony
jest wspierana od 1990 r. z instrumentow

finansowych w ramach polityki spdjnosci i

w tym kontekscie, w ograniczonej liczbie

przypadkow, zawsze istniala moZliwosé

wspolpracy miedzy pojedynczym

panstwem czlonkowskim a panstwem

trzecim. W zwigzku 7 tym rowniez
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instrument prawny, jakim jest EUWT,
nalezy otworzy¢ na takie mozliwosci
wspolpracy.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Biorgc pod uwagg fakt, Ze na
wspolprace z najbardziej oddalonymi
regionami Unii zostanie w okresie 2014—
2020 przeznaczona specjalna dodatkowa
alokacja, w te wspélprace nalezy obok
wladz i podmiotow 7 panstw trzecich
rownie? zaangaiowad wladze i podmioty z
panstw i terytoriow zamorskich
wymienionych w zatqczniku II do
Traktatu (,,terytoriow zamorskich”). Taka
wspdlpraca jest dozwolona zgodnie 7 art.
203 Traktatu.

PE489.428v03-00

Poprawka

(12) W wyniku pozwolenia na udzial w
EUWT wtadz i organizacji krajowych,
regionalnych, subregionalnych i
lokalnych, a takze — w stosownych
przypadkach — innych organéw lub
instytucji publicznych (w tym dostawcéw
ustug publicznych) 7 krajow lub
terytoriow zamorskich (KTZ), na mocy
art. [...J* decyzji Rady nr ... (UE) .../2013
w sprawie stowarzyszenia KTZ z UE
(»decyzja o stowarzyszeniu KTZ”) i biorgc
pod uwage zamiar, by w okresie
programowania 2014-2020 specjalna
dodatkowa alokacja wzmocnita wspélprace
regiondw najbardziej oddalonych Unii z
sgsiadujgcymi panstwami trzecimi i
niektorymi sgsiadujgcymi KTZ, zgodnie 7
wykazem w zalqczniku 11 do Traktatu,
instrument prawny EUWT powinien
zostac rownieZ otwarty dla czlonkow z
KTZ. Z uwagi na pewnosé prawa i
przejriystos¢ naleiy ustanowic specjalne
procedury zatwierdzania na potrzeby
przystepowania do EUWT czlonkow 7
KTZ, w tym — w razie koniecznosci —
specjalne zasady dotyczqce prawa
wlasciwego dla EUWT obejmujgcych
rowniez czlonkow 7 KTZ.

1 Konkretne odniesienie zostanie
okreslone na pozniejszym etapie w swietle
postepow w negocjacjach dotyczgcych
decyzji o stowarzyszeniu KTZ.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W rozporzadzeniu w sprawie EUWT
wprowadzono rozréznienie miedzy
konwencja okreslajaca konstytutywne
elementy przysztego EUWT oraz statutem
zawierajacym przepisy wykonawcze.
Statut musiat jednak zawiera¢ wszystkie
postanowienia konwencji. Nalezy zatem
doprecyzowac, ze konwencja i statut sa
odrebnymi dokumentami oraz ze procedura
zatwierdzania powinna by¢ ograniczona do
konwencji, pomimo ze do panstw
cztonkowskich przesytane sg oba
dokumenty. Ponadto niektdre elementy
objete obecnie statutem powinny znalez¢
si¢ w konwencji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisjg

(14) Doswiadczenia dotyczace tworzenia
EUWT wskazuja, ze rzadko dotrzymywano
terminu trzech miesigcy na zatwierdzenie
przez panstwo cztonkowskie. Nalezy zatem
przedluzy¢ ten termin do sze$ciu miesigcy.
Z drugiej strony, w celu zapewnienia
pewnosci prawnej po tym okresie,
konwencja powinna zosta¢ uznana za
zatwierdzong w drodze milczacej zgody.
Panstwa cztonkowskie mogg stosowac
krajowe przepisy dotyczace procedury
takiego zatwierdzenia lub ustanowic
przepisy szczego6lne w ramach przepiséw
krajowych wdrazajacych rozporzadzenie w
sprawie EUWT, jednak nalezy wykluczy¢
odstepstwa od przepisu dotyczacego
milczacej zgody po uptywie szesciu
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Poprawka

(13) W rozporzadzeniu w sprawie EUWT
wprowadza si¢ rozréznienie mi¢dzy
konwencja okreslajaca konstytutywne
elementy przysztego EUWT oraz statutem
zawierajacym przepisy wykonawcze.
Statut musi jednak zawiera¢ wszystkie
postanowienia konwencji. Nalezy
doprecyzowac, ze konwencja i statut sa
odrebnymi dokumentami oraz ze procedura
zatwierdzania powinna by¢ ograniczona do
konwencji, pomimo ze do panstw
cztonkowskich przesylane sg oba
dokumenty. Ponadto niektdre elementy
objete obecnie statutem powinny znalez¢
si¢ w konwencji.

Poprawka

(14) Doswiadczenia dotyczace tworzenia
EUWT wskazuja, ze rzadko dotrzymywano
terminu trzech miesigcy na zatwierdzenie
przez panstwo cztonkowskie. Nalezy zatem
przedtuzy¢ ten termin do sze$ciu miesigcy.
Z drugiej strony, w celu zapewnienia
pewnosci prawa po tym okresie,
konwencja powinna zosta¢ uznana za
zatwierdzona w drodze milczacej zgody, W
stosownych przypadkach zgodnie z
prawem krajowym danych panstw
cztonkowskich (w tym zgodnie z ich
odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi). Jednak to panstwo
czlonkowskie, w ktorym ma znajdowad sig
proponowana siedziba statutowa EUWT,
powinno mieé obowigzek formalnego
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miesiecy.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Nalezy sprecyzowac, ze panstwa
cztonkowskie powinny zatwierdzi¢
konwencje, chyba Ze uznajg uczestnictwo
przysztego cztonka za niezgodne z
rozporzadzeniem w sprawie EUWT, z
innymi unijnymi przepisami dotyczacymi
dziatalnosci EUWT okreslonej w projekcie
konwencji lub z krajowymi przepisami
prawa materialnego dotyczacymi
kompetencji przysztego cztonka, 0 ile takie
uczestnictwo nie jest uzasadnione ze
wzgledu na interes publiczny lub porzadek
publiczny tego panstwa cztonkowskiego;
oceny konwencji nalezy dokonywac z
wylaczeniem wszelkich przepiséw
krajowych wymagajacych innych lub
bardziej rygorystycznych zasad lub
procedur niz okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE489.428v03-00

zatwierdzenia konwencji. Panstwa
cztonkowskie moga stosowac krajowe
przepisy dotyczace procedury takiego
zatwierdzenia lub ustanowi¢ przepisy
szczeg6lne w ramach przepisow krajowych
wdrazajacych rozporzadzenie w sprawie
EUWT, jednak nalezy wykluczy¢
odstepstwa od przepisu dotyczacego
milczacej zgody po uptywie szesciu
miesigcy, z wyjqtkiem przypadkow
przewidzianych w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Poprawka

(15) Nalezy sprecyzowac, ze panstwa
cztonkowskie powinny zatwierdzi¢
konwencje, chyba Ze uznajg uczestnictwo
przysztego cztonka za niezgodne z
rozporzadzeniem w sprawie EUWT, z
innymi unijnymi przepisami dotyczacymi
dziatalnosci EUWT okreslonej w projekcie
konwencji lub z krajowymi przepisami
prawa materialnego dotyczacymi
uprawnien i Kompetencji przysztego
cztonka; uznajg, Ze takie uczestnictwo nie
jest uzasadnione ze wzgledu na interes
publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego bgd? ze statuty
nie sq zgodne 7 konwencjg, przy czym
oceny konwencji nalezy dokonywac z
wylaczeniem wszelkich przepisow
krajowych wymagajacych innych lub
bardziej rygorystycznych zasad lub
procedur niz okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT.
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Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie
ma zastosowania w panstwach trzecich lub
terytoriach zamorskich, nalezy wigc
postanowic, ze panstwo cztonkowskie, w
ktérym bedzie znajdowac si¢ siedziba
statutowa proponowanego EUWT,
powinno dopilnowad, by — przy
zatwierdzaniu uczestnictwa przysztych
cztonkoéw podlegajacych ich prawu —
panstwa trzecie lub terytoria zamorskie
stosowaty warunki i procedury
roéwnowazne do tych okreslonych w
rozporzadzeniu w sprawie EUWT lub
zgodne z umowami mi¢dzynarodowymi,
wlaszeza 7 tymi, ktore przyjeto w ramach
dorobku prawnego Rady Europy. Nalezy
réwniez uscisli¢, ze w przypadku
zaangazowania kilku panstw
cztonkowskich i co najmniej jednego
panstwa trzeciego lub terytorium
zamorskiego, wystarczy zawarcie
porozumienia mi¢dzy danym panstwem
trzecim lub terytorium zamorskim oraz
jednym uczestniczacym panstwem
cztonkowskim.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(16) Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie
ma zastosowania w panstwach, nalezy
wigc postanowié, ze panstwo
cztonkowskie, w ktérym bedzie znajdowac
si¢ siedziba statutowa proponowanego
EUWT, powinno przy zatwierdzaniu
uczestnictwa przysztych cztonkow
podlegajacych jego prawu upewnic sie — W
porozumieniu z innymi zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi (czyli
panstwami czlonkowskimi, na mocy
prawa ktorych przyszli czlonkowie zostali
utworzeni) — Ze panstwa trzecie stosowaty
warunki i procedury réwnowazne do tych
okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie
EUWT lub zgodne z dwustronnymi lub
wielostronnymi umowami
miedzynarodowymi zawartymi miedzy
panstwami cztonkowskimi Rady Europy,
niezaleznie od tego, czy sq one takze
panstwami czlonkowskimi Unii, na
podstawie madryckiej konwencji ramowej
i dodatkowych protokolow do niej. Nalezy
réwniez uscisli¢, ze w przypadku
zaangazowania kilku panstw
cztonkowskich i co najmniej jednego
panstwa trzeciego, wystarczy zawarcie
porozumienia mi¢dzy danym panstwem
trzecim oraz jednym uczestniczacym
panstwem cztonkowskim.

Poprawka

(16a) Procedury zatwierdzenia udziatu
przyszlych cztonkow 7 KTZ powinny, 7
uwagi na powigzania miedzy KTZ i
panstwami czlonkowskimi Unii,
obejmowadé te panstwa czlonkowskie.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Aby zachgca¢ do przystgpienia
dodatkowych cztonkow do istniejacych
EUWT, nalezy uprosci¢ procedure zmiany
konwencji w takich przypadkach. W
zwigzku z tym nie bedzie konieczne
zglaszanie tych zmian wszystkim
uczestniczacym panstwom cztonkowskim,
lecz jedynie temu panstwu
cztonkowskiemu, ktorego prawu
krajowemu podlega nowy przyszly
cztonek. Uproszczenie to nie powinno
jednak mie¢ zastosowania do nowych
przysztych cztonkoéw z panstwa trzeciego
lub terytorium zamorskiego, tak by
umozliwi¢ wszystkim uczestniczacym
panstwom cztonkowskim zbadanie, czy
przystapienie takich cztonkow jest zgodne
z ich interesem publicznym lub
porzadkiem publicznym.

PE489.428v03-00

16/55

Zgodnie 7 istniejgcym miedzy panstwem
czlonkowskim a danym KTZ szczegolnym
zwigzkiem w dziedzinie zarzgdzania
stosowne panstwo czlonkowskie powinno
albo zatwierdzi¢ udzial przysztego czlonka
albo przedstawic¢ panstwu
czltonkowskiemu, w ktorym znajduje si¢
siedziba statutowa, pisemne
potwierdzenie, zgodnie 7 ktorym wlasciwe
organy KTZ zatwierdzily udzial przyszlego
czlonka zgodnie 7 warunkami i
procedurami rownowaznymi tym, ktore
ustanowiono w niniejszym
rozporzgdzeniu. Taka sama procedura
powinna mieé zastosowanie w przypadku
przyszlego czlonka 7 KTZ, ktory chcialby
praylgczyé sie do istniejgcego EUWT.

Poprawka

(17) Aby zachgca¢ do przystgpienia
dodatkowych cztonkow do istniejagcych
EUWT, nalezy uprosci¢ procedurg zmiany
konwencji w takich przypadkach. W
zwigzku z tym, w przypadku nowego
cztonka 7 panstwa czlonkowskiego, ktore
Jjuz zatwierdzilo konwencje, nie bedzie
konieczne zglaszanie tych zmian
wszystkim uczestniczacym panstwom
cztonkowskim, lecz jedynie temu panstwu
cztonkowskiemu, ktorego prawu
krajowemu podlega nowy przyszly cztonek
i panstwu czlonkowskiemu, w ktorym
dane EUWT ma siedzibe statutowq.
PozZniejsza zmiana konwencji powinna
zostac zgloszona wszystkim
zainteresowanym panstwOm
cztonkowskim. Uproszczenie to nie
powinno jednak mie¢ zastosowania do
nowych przysztych cztonkéw z panstwa
czlonkowskiego, ktore jeszcze nie
zatwierdzito konwencji, 7 panstwa
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Cele EUWT powinny zostac¢
rozszerzone, tak by obejmowaty réwniez
utatwianie 1 wspieranie ogolnej wspotpracy
terytorialnej, w tym planowania
strategicznego oraz zarzadzania sprawami
regionalnymi i lokalnymi zgodnie z
polityka spdjnosci i polityka Unii w innych
obszarach, co przyczyni si¢ do realizacji
strategii ,,Europa 2020 lub do realizacji
strategii makroregionalnych. Ponadto
nalezy uscisli¢, ze co najmniej jeden
cztonek EUWT z kazdego panstwa
cztonkowskiego reprezentowanego w
ugrupowaniu powinien posiada¢ dany
zakres kompetencji potrzebny do
skutecznego funkcjonowania EUWT.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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trzeciego lub terytorium zamorskiego, tak
by umozliwi¢ wszystkim uczestniczacym
panstwom cztonkowskim zbadanie, czy
przystapienie takich cztonkow jest zgodne
z ich interesem publicznym lub
porzadkiem publicznym.

Poprawka

(19) Cele EUWT powinny zostaé
rozszerzone, tak by obejmowaty réwniez
utatwianie 1 wspieranie ogolnej wspotpracy
terytorialnej, w tym planowania
strategicznego oraz zarzadzania sprawami
regionalnymi i lokalnymi zgodnie z
polityka spdjnosci i polityka Unii w innych
obszarach, co przyczyni si¢ do realizacji
strategii ,,Europa 2020 lub do realizacji
strategii makroregionalnych. W zwigzku z
tym EUWT powinno by¢ w stanie
realizowaé operacje przy wsparciu
finansowym innym ni; wsparcie udzielane
w ramach unijnej polityki spojnosci.
Ponadto nalezy uscisli¢, ze kaZdy cztonek
EUWT z kazdego panstwa cztonkowskiego
reprezentowanego W ugrupowaniu
powinien posiada¢ dany zakres
kompetencji potrzebny do skutecznego
funkcjonowania EUWT, chyba %e dane
panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie
zatwierdzq udzial czlonka
niedysponujgcego kompetencjami w
odniesieniu do wszystkich zadan
okreslonych w konwencji.
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Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Rozporzadzenie przewiduje, ze
zadania nie dotyczg, migdzy innymi,
,uprawnien regulacyjnych”, ktore moga
mie¢ rézne skutki prawne w roznych
panstwach cztonkowskich; nalezy jednak
wprowadzi¢ zapis, ze zgromadzenie
EUWT moze okresli¢ zasady i warunki
korzystania z danego elementu
infrastruktury zarzadzanego przez EUWT,
w tym optaty wnoszone przez
uzytkownikow.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Nalezy podkresli¢, ze konwencja nie
powinna jedynie powtarza¢ ogolnego
odniesienia do prawa wtasciwego,
okreslonego w art. 2, lecz nalezy w niej
wymieni¢ przepisy Szczegolne prawa
unijnego lub krajowego majace
zastosowanie do EUWT jako osoby
prawnej lub do jego dziatalnosci. Ponadto
nalezy stwierdzi¢, ze moga to by¢ przepisy
krajowe panstwa cztonkowskiego, w
ktorym organy statutowe wykonuja swoje
uprawnienia, w szczegolnosci w przypadku
gdy personel pracujacy pod nadzorem
dyrektora znajduje si¢ w innym panstwie
cztonkowskim niz to, w ktorym znajduje
si¢ siedziba statutowa, lub tez przepisy
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
EUWT prowadzi swojg dzialalnosé, w tym
panstwa, w ktorym ugrupowanie zarzadza
ustlugami publicznymi $wiadczonymi w
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Poprawka

(22) Rozporzadzenie przewiduje, ze
zadania nie dotyczg, migdzy innymi,
,uprawnien regulacyjnych”, ktore moga
mie¢ rézne skutki prawne w roznych
panstwach cztonkowskich; nalezy jednak
wprowadzi¢ zapis, ze zgromadzenie
EUWT moze - o ile konwencja EUWT to
wyraznie przewiduje, a takZe zgodnie 7
prawem krajowym i unijnym — okresli¢
zasady i warunki korzystania z danego
elementu infrastruktury zarzadzanego
przez EUWT, lub zasady i warunki,
Swiadczenia ustugi w 0golnym interesie
gospodarczym, w tym optaty wnoszone
przez uzytkownikow.

Poprawka

(24) Nalezy podkresli¢, ze konwencja nie
powinna jedynie powtarza¢ ogolnego
odniesienia do prawa wtasciwego,
okreslonego w art. 2, lecz nalezy w niej
wymieni¢ przepisy prawa unijnego lub
krajowego majace zastosowanie do EUWT
jako osoby prawnej lub do jego
dziatalnosci. Ponadto nalezy stwierdzi¢, ze
moga to by¢ przepisy krajowe panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organy
statutowe wykonuja swoje uprawnienia, w
szczegolnosci w przypadku gdy personel
pracujacy pod nadzorem dyrektora
znajduje si¢ w innym panstwie
cztonkowskim niz to, w ktorym znajduje
si¢ siedziba statutowa, lub tez unijne i
krajowe prawo wlasciwe dotyczgce
bezposrednio dziatalnosci EUWT
prowadzonej w ramach zadan
wyszczegdlnionych w konwencji, w tym
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ogoélnym interesie gospodarczym lub
zarzadza infrastruktur.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Nalezy uscisli¢, ze — ze wzgledu na
znaczenie tej kwestii — przepisy majgce
zastosowanie do personelu EUWT, jak
réwniez zasady, ktorym podlegaja
uregulowania w zakresie zarzadzania
personelem i procedur rekrutacji, powinny
by¢ zawarte w konwencji, nie za§ w
statucie. EUWT powinny mieé¢ do wyboru
kilka wariantow. Szczegotowe
uregulowania dotyczace zarzadzania
personelem i procedur rekrutacji nalezy
jednak zawrze¢ w statucie.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Panstwa cztonkowskie powinny lepiej
wykorzystywa¢ mozliwos$ci przewidziane
W art. 16 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z
dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego, przewidujac w drodze
wspdlnego porozumienia wyjatki od
przepisdw art. 11-15 (Okreslanie
majgcego zastosowanie ustawodawstwa)
tego rozporzgdzenia W interesie niektorych
osoOb lub kategorii 0sdb, a takze w celu
uznania personelu EUWT za nalezacy do
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Kiedy ugrupowanie zarzgdza ustugami
publicznymi $wiadczonymi w ogdlnym
interesie lub zarzadza infrastruktura.

Poprawka

(26) Z uwagi na ich znaczenie nalezy
uscisli¢, ze przepisy majace zastosowanie
do personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktérym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji, powinny by¢ zawarte w
konwencji, nie za$ w statucie. Powinna
istnie¢ moZliwos¢ postanowienia, Ze
konwencja moze okreslaé rozne opcje w
odniesieniu do wyboru zasad.
Szczegotowe uregulowania dotyczace
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji nalezy zawrze¢ w statucie.

Poprawka

(27) Panstwa cztonkowskie powinny lepiej
wykorzystywa¢ mozliwosci przewidziane
W rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z
dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego, przewidujac w drodze
wspolnego porozumienia wyjatki od
okreslania majacego zastosowanie
ustawodawstwa zgodnie z tym
rozporzgdzeniem W interesie niektorych
0sob lub kategorii 0sob, a takze w celu
uznania personelu EUWT za nalezacy do
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takiej kategorii 0sob.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Nalezy uscisli¢, ze uregulowania
dotyczace odpowiedzialnosci cztonkow w
przypadku EUWT z ograniczong
odpowiedzialno$cig powinny — ze wzgledu
na znaczenie tej kwestii — by¢ zawarte w
konwencji, nie za§ w statucie.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Nalezy w bardziej wyrazny sposob
odrozni¢ EUWT, ktorych cztonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢, od
tych ugrupowan, ktérych cztonkowie maja
nieograniczong odpowiedzialnos¢. Ponadto
—w celu umozliwienia EUWT, ktorych
cztonkowie ponoszg ograniczong
odpowiedzialnos¢, realizacji dziatan, ktore
moga spowodowac powstanie zobowigzan
—nalezy zezwoli¢ panstwom
cztonkowskim na wprowadzenie wymogu
zawarcia przez EUWT odpowiedniej
umowy ubezpieczenia obejmujgcego
rodzaje ryzyka specyficzne dla jego
dzialalnosci.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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takiej kategorii 0sob.

Poprawka

(28) Z uwagi na ich znaczenie nalezy
uscisli¢, ze uregulowania dotyczace
odpowiedzialnosci cztonkow w przypadku
EUWT z ograniczong odpowiedzialnoscia
powinny by¢ zawarte w konwencji, nie za$
w statucie.

Poprawka

(31) Nalezy w bardziej wyrazny sposob
odrozni¢ EUWT, ktorych cztonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢, od
tych ugrupowan, ktérych cztonkowie maja
nieograniczong odpowiedzialnos¢. Ponadto
—w celu umozliwienia EUWT, ktorych
cztonkowie ponosza ograniczong
odpowiedzialnos¢, realizacji dziatan, ktore
moga powodowac powstanie zobowigzan —
nalezy zezwoli¢ panstwom cztonkowskim
na wprowadzenie wymogu zawarcia przez
EUWT odpowiedniej umowy
ubezpieczenia lub gwarancji
obejmujgcych rodzaje ryzyka specyficzne
dla jego dziatalnosci.
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Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Nalezy ustali¢ nowy termin
nastepnego sprawozdania. Zgodnie z
dazeniem Komisji do oparcia swojej
polityki w wigkszym stopniu na faktach w
niniejszym sprawozdaniu nalezy poruszy¢
gléwne kwestie rozpatrywane w procesie
oceny, w tym skuteczno$¢, wydajnosé,
europejskag wartos¢ dodana, adekwatnos$¢ i
trwalo$¢. Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze ze
wzgledu na art. 307 akapit pierwszy
Traktatu sprawozdanie to powinno by¢
rowniez przekazane Komitetowi
Regionow.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje
(34) Nalezy wyjasnic, ze istniejace EUWT
nie sq zobowigzane do dostosowania

swoich konwencji i statutow do zmian
rozporzadzenia w sprawie EUWT.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje
(36) W celu dostosowania obowigzujacych

przepisoOw krajowych wdrazajacych
niniejsze rozporzadzenie przed terminem

RR\1004638PL.doc

Poprawka

(33) Nalezy ustali¢ nowy termin
nastepnego sprawozdania. Zgodnie z
dazeniem Komisji do oparcia swojej
polityki w wigkszym stopniu na faktach w
niniejszym sprawozdaniu nalezy poruszy¢
gléwne kwestie rozpatrywane w procesie
oceny, w tym skuteczno$¢, wydajnosé,
europejska wartos¢ dodang, adekwatnos$¢ i
trwatos$¢. Przez skutecznos¢ rozumie sie
takze podejmowane w roZnych stuibach
Komisji, a takze miedzy Komisjq a innymi
organami, takimi jak Europejska Stuzba
Dziatan Zewnetrznych, proby
rozpowszechniania wiedzy na temat
instrumentu EUWT. Nalezy rowniez
zaznaczyC, ze ze wzgledu na art. 307 akapit
pierwszy Traktatu sprawozdanie to
powinno by¢ rdwniez przekazane
Komitetowi Regiondw.

Poprawka

(34) Nalezy wyjasnic, ze istniejace EUWT
nie muszq dostosowywaé Swoich
konwencji i statutow do zmian
rozporzadzenia w sprawie EUWT.

Poprawka
(36) W celu dostosowania obowigzujacych

przepisow krajowych wdrazajacych
niniejsze rozporzadzenie przed terminem

PE489.428v03-00
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przedtozenia Komisji programéw w
ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna”, dat¢ rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia nalezy
wyznaczy¢ jako 6 miesiecy po dniu jego
wejscia w zycie.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE489.428v03-00

przedtozenia Komisji programow w
ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna”, dat¢ rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia nalezy
wyznaczy¢ na sze$¢ miesiecy po dniu jego
wejsScia w zycie. Przyjmujqc istniejgce
przepisy krajowe, panstwa czlonkowskie
powinny dopilnowaé, aby wlasciwe organy
odpowiedzialne za zatwierdzenie EUWT
byly okreslone oraz aby — zgodnie z ich
prawnymi i administracyjnymi
postanowieniami — byly to te same organy
co organy odpowiedzialne za
otrzymywanie notyfikacji zgodnie z art. 14
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

(36a) W celu rozpatrzenia skutecznosci,
wydajnosci, przydatnosci, europejskiej
wartosci dodanej i zakresu 7 myslg o
dalszym uproszczeniu niniejszego
rozporzgdzenia Komisja powinna
przygotowac sprawozdanie w sprawie
stosowania niniejszego rozporzqdzenia do
przedstawienia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Komitetowi
Regiondéw do dnia 1 sierpnia 2018 r.
Sprawozdanie powinno zostaé
przygotowane na podstawie stosownych
konsultacji, w tym na poziomie ekspertow.
Nalezgy przekazaé¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych
zawierajgcych wykaz wskazZnikow do
wykorzystania przy ocenie stosowania
niniejszego rozporzqdzenia.

RR\1004638PL.doc



Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 1 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Celem EUWT jest ulatwianie i
wspieranie wspotpracy terytorialnej, w tym
co najmniej jednego z jej komponentow:
wspotpracy transgranicznej,
transnarodowej lub migdzyregionalne;j,
miedzy jej cztonkami okre§lonymi w art. 3
ust. 1, z my$la o wzmocnieniu spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej.”

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 2 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

»1. EUWT, jego dziatania i dzialalnosé
podlegaja nastepujacym przepisom:

a) niniejszemu rozporzgdzeniu i, w
stosownych przypadkach, innym unijnym
przepisom dotyczgcym dziatalnosci
EUWT;

b) tam, gdzie wyrainie upowazinia do tego
niniejsze rozporzqdzenie, przepisom
konwencji, o ktérych mowa w art. 8;

c) w sprawach nieuregulowanych
niniejszym rozporzadzeniem lub
uregulowanych nim tylko czeSciowo —
prawu panstwa czlonkowskiego, w ktorym
znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT,
lub, o ile zezwala na to niniejsze
rozporzgdzenie, prawu panstwa
czlonkowskiego, w ktorym organy
statutowe wykonujg swoje uprawnienia
lub w ktorym EUWT prowadzi swojq
dziatalnosé.

RR\1004638PL.doc

Poprawka

2. Celem EUWT jest utatwianie i
wspieranie w szczegolnosci wspotpracy
terytorialnej, w tym co najmniej jednego z
jej komponentow: wspotpracy
transgranicznej, transnarodowej lub
miedzyregionalnej, migdzy jej czlonkami
okreslonymi w art. 3 ust. 1, z mysla o
wzmocnieniu spdjnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej Unii.”;

Poprawka

,» 1. Dziatania organow statutowych
EUWT podlegaja nastepujacym przepisom:

a) niniejszym rozporzqgdzeniem;

b) konwencji, o ktorej mowa w art. 8, gdy
jest to wyraznie dopuszczone niniejszgym
rozporzqdzeniem; oraz

c) w sprawach nieuregulowanych
niniejszym rozporzadzeniem lub
uregulowanych nim tylko czesciowo —
prawu krajowemu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
siedziba statutowa EUWT.”

PE489.428v03-00
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Dla celow okreslenia prawa wlasciwego
EUWT uznawane jest za podmiot panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢
jego siedziba statutowa.”

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 2 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — punkt 3 —litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006

Artykut 3 —ustep 1 — akapit pierwszy — litera e

Tekst proponowany przez Komisjg

e) krajowe, regionalne lub lokalne wtadze,
podmioty lub przedsigbiorstwa publiczne
rownowazne do tych, o ktérych mowa w
lit. d), z panstw trzecich lub terytoriow
zamorskich, z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w art. 3a ust. 1.”

PE489.428v03-00

24/55

Gdy konieczne jest okreslenie prawa
majgcego zastosowanie w ramach prawa
Unii lub migdzynarodowego prawa
prywatnego, EUWT uznawane jest za
podmiot panstwa cztonkowskiego, w
ktérym znajduje si¢ jego siedziba
statutowa.

Poprawka

2a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wla. Dziatania EUWT do celow
wykonywania w Unii zadan, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 2 i 3, podlegajq prawu
Unii i prawu krajowemu okreslonemu w
konwencji, o ktérej mowa w art. 8.

Dzialania wspolfinansowane z budzetu
Unii majq byé zgodne 7 wymogami
okreslonymi we wlasciwym prawie Unii i
prawie krajowym zwigzanym 7 jego
stosowaniem.”

Poprawka

e) krajowe, regionalne lub lokalne wtadze
albo podmioty lub przedsi¢biorstwa
publiczne rownowazne z tymi, o ktorych
mowa w lit. d) z panstw trzecich, z
zastrzezeniem warunkow okreslonych w
art. 3a.”;

RR\1004638PL.doc



Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 3 —litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006

Artykut 3 —ustep 1 — akapit pierwszy — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 - punkt 3 - litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 3 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

»2. EUWT sktada si¢ z cztonkow
potozonych na terytorium przynajmniej
dwoch panstw cztonkowskich, z
zastrzezeniem wyjatku okreslonego w art.
3aust. 2”.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Article 3a

Tekst proponowany przez Komisje

»Artykut 3a

Przystapienie czlonkow z panstw trzecich
lub terytoriow zamorskich

RR\1004638PL.doc

Poprawka

ea) przedsiebiorstwa, ktorym powierzono
realizacje ustug swiadczonych w ogélnym
interesie gospodarczym zgodnie z
krajowym lub unijnym prawem
wlasciwym.”

Poprawka

»2. EUWT sktada si¢ z cztonkow
potozonych na terytorium przynajmniej
dwoch panstw cztonkowskich, z
zastrzezeniem wyjatku okreslonego w art.
3aust. 215.7;

Poprawka

»Artykut 3a

Przystapienie czlonkow z panstw trzecich
albo krajow lub terytoriow zamorskich
(KTZ)

PE489.428v03-00
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1. Zgodnie z art. 4 ust. 3a w sktad EUWT
mogg wchodzi¢ cztonkowie z terytorium
co najmniej dwoch panstw cztonkowskich
oraz z jednego lub wigcej panstw trzecich
lub terytoriéw zamorskich, jezeli te
panstwa cztonkowskie i panstwa lub
terytoria trzecie wspolnie prowadza
dzialania w ramach wspolpracy
terytorialnej lub realizujg programy
wspierane przez Unig.

2. W sktad EUWT moga wchodzi¢
cztonkowie z terytorium tylko jednego
panstwa cztonkowskiego oraz z jednego
panstwa trzeciego lub terytorium
zamorskiego, jezeli to panstwo
cztonkowskie uzna takie EUWT za zgodne
z zakresem swej wspotpracy terytorialnej
lub stosunkéw dwustronnych z panstwem
trzecim lub terytorium zamorskim.”

PE489.428v03-00
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1. Zgodnie z art. 4 ust. 3a w sktad EUWT
moga wchodzi¢ cztonkowie z terytorium
co najmniej dwoch panstw cztonkowskich
oraz jednego panstwa trzeciego lub z
wiekszej liczby takich panstw
sgsiadujgcego(-ych) z co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim, w tym z jego
regionami najbardziej oddalonymi, jezeli
te panstwa cztonkowskie i panstwa trzecie
wspoOlnie prowadzg dzialania w ramach
wspotpracy terytorialnej lub realizujg
programy wspierane przez Unig.

1a. Dla celow niniejszego rozporzgdzenia
panstwo trzecie lub KZT uwaZza si¢ za
sgsiadujgce 7 panstwem czlonkowskim, w
tym z jego regionami najbardziej
oddalonymi, w przypadku, gdy to panstwo
trzecie lub KZT oraz panstwo
czlonkowskie posiadajq wspdlng granice
lgdowq lub gdy oba panstwa trzecie lub
KZT i dane panstwo czlionkowskie
kwalifikujq sie¢ do wspolnego
transgranicznego lub transnarodowego
programu europejskiej wspolpracy
terytorialnej lub innego programu
wspdlpracy transgranicznej, transmorskiej
lub w ramach basenu jednego morza, w
tym rowniez wtedy gdy panstwa te sq
rozdzielone wodami miedzynarodowymi.

2. W sktad EUWT moga wchodzié¢
cztonkowie z terytorium tylko jednego
panstwa czlonkowskiego oraz jednego
panstwa trzeciego lub z wigkszej liczby
takich panstw sgsiadujgcego(-ych) z
panstwem cztonkowskim, w tym z jego
regionami najbardziej oddalonymi, jezeli
to panstwo cztonkowskie uzna takie
EUWT za zgodne z zakresem swej
wspotpracy terytorialnej w kontekscie
wspolpracy transgranicznej lub
transnarodowej lub stosunkow
dwustronnych z danym panstwem trzecim.

2a. Do celow stosowania ust. 1 i 2
niniejszego artykutu panstwa trzecie
sgsiadujgce 7 panstwem czlonkowskim, w
tym z jego regionami najbardziej
oddalonymi, obejmujq granice morskie

RR\1004638PL.doc



Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 4 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

,»3. Po powiadomieniu przez przysztego
czlonka zgodnie z ust. 2 dane panstwo
cztonkowskie zatwierdza konwencje, z
uwzglednieniem swojej struktury
okreslonej konstytucja, i wyraza zgode na
uczestnictwo przysztego cztonka w
EUWT, chyba ze uzna ono, Ze takie
uczestnictwo nie jest zgodne z niniejszym
rozporzgdzeniem, innymi unijnymi
przepisami dotyczgcymi dziatalnosci
EUWT lub z przepisami krajowymi

RR\1004638PL.doc
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miedzy danymi panstwami.

2b. Zgodnie 7 art. 4a i 7 zastrzeZeniem
warunkow przedstawionych w ust. 1 w
sktad EUWT mogq takzie wchodzié
czlonkowie 7 co najmniej jednego panstwa
czlonkowskiego, w tym jego regionow
najbardziej oddalonych, i z co najmnigj
jednego KTZ, 7 udzialem lub bez udziatu
czltonkow 7 co najmniej jednego panstwa
trzeciego.

2c. Zgodnie 7 art. 4a i 7 ZastrzeZeniem
warunkow przedstawionych w ust. 2 w
sktad EUWT mogq takze wchodzié¢
czlonkowie 7 tylko jednego panstwa
czlonkowskiego, w tym jego regionow
najbardziej oddalonych, i z co najmnigj

jednego KTZ, 7 udziatem lub bez udziatu

czionkow 7 co najmniej jednego panstwa
trzeciego.

2d. EUWT nie mozna utworzyd jedynie
miedzy czlonkami 7 panstwa
czlonkowskiego i co najmniej jednego
KTZ powigzanego z tym samym panstwem
czlonkowskim.”;

Poprawka

,»3. P0 powiadomieniu przez przysztego
cztonka zgodnie z ust. 2 panstwo
cztonkowskie, ktore otrzymalto
powiadomienie, zatwierdza, — z
uwzglednieniem swojej struktury
okreslonej konstytucjg — uczestnictwo
przysztego cztonka w EUWT i konwencje,
chyba ze:

PE489.428v03-00

PL



dotyczgcymi kompetencji przysziego
czlonka lub Ze uczestnictwo to nie jest
uzasadnione ze wigledu na interes
publiczny lub porzqdek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego. W takim
przypadku panstwo czltonkowskie
uzasadnia powody nieudzielenia zgody lub
proponuje niezbedne zmiany do
konwencji, aby umoZzliwi¢ uczestnictwo
przyszlego panstwa czlonkowskiego.

Panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje
w terminie sze$ciu miesigcy od daty
otrzymania wniosku zgodnie z ust. 2.
Jezeli zainteresowane panstwo
cztonkowskie nie wyrazi stanowiska w
wyznaczonym terminie, konwencj¢ uwaza

si¢ za prgyjetq.

PE489.428v03-00

a) uznaje, Ze takie uczestnictwo lub
konwencja nie sq zgodne z:

(i) niniejszym rozporzqdzeniem;

(i) innymi unijnymi przepisami
dotyczqcymi dziatan i dziatalnosci EUWT;
or

(iii) przepisami krajowymi dotyczgcymi
uprawnien i kompetencji przysztego
czlonka;

b) uznaje, ze uczestnictwo to nie jest
uzasadnione ze wigledu na interes
publiczny lub porzqdek publiczny tego
panstwa czlonkowskiego; lub

¢) uznaje, Ze statut nie jest zgodny z
konwencjag.

W przypadku braku zatwierdzenia
panstwo czlonkowskie przedstawia
uzasadnienie odmowy zatwierdzenia i, w
stosownych przypadkach, proponuje
konieczne zmiany do konwencji.

Panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje
w terminie sze$ciu miesigcy od daty
otrzymania powiadomienia zgodnie z ust.
2. Jezeli panstwo cztonkowskie, ktdre
otrzymalo powiadomienie, nie zglosi
sprzeciwu w wyznaczonym terminie,
konwencje uwaza si¢ za zatwierdzong.
Panstwo czlonkowskie, w ktorym bedzie
znajdowacé si¢ proponowana siedziba
statutowa EUWT, musi jednak formalnie
zatwierdzi¢ konwencje, zanim moina
bedzie utworzy¢ EUWT.

Jakikolwiek wniosek od panstwa
czlonkowskiego o dodatkowe informacje

RR\1004638PL.doc



Przy podejmowaniu decyzji o
uczestnictwie przysztego cztonka w
EUWT panstwa cztonkowskie moga
stosowac przepisy krajowe.”

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 - litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 4 —ustep 3 a

Tekst proponowany przez Komisjg

»3a. W przypadku EUWT z przysztymi
cztonkami z panstw trzecich lub terytoriow
zamorskich panstwo cztonkowskie, w
ktorym ma znajdowac sie¢ proponowana
siedziba statutowa EUWT, dopilnowuije,
by zostaty spetnione warunki okreslone w
art. 3a i by panstwo trzecie lub panstwo
czlonkowskie, na podstawie prawa ktorego
ustanowione jest terytorium zamorskie,
wyrazilo zgode na udzial przysztego
cztonka zgodnie z warunkami i
procedurami rownowaznymi do tych,
ktore okresla si¢ w niniejszym
rozporzgdzeniu, lub zgodnie 7
porozumieniem zawartym miedzy co
najmniej jednym panstwem
czlonkowskim, ktorego prawu podlega
przyszly czlonek, oraz takim panstwem
trzecim lub terytorium zamorskim. Stosuje
si¢ ust. 3 niniejszego artykutu.”
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przerywa bieg terminu. Okres takiego
przerwania rogpoczyna si¢ od dnia
nastepujgcego po dniu, w ktorym panstwo
czlonkowskie wystalo swoje uwagi
przysztemu czlonkowi, i trwa do dnia, w
ktorym przyszly czlonek udzieli na nie
odpowiedzi. Jednakze przerwanie uplywu
terminu nie ma miejsca, jezeli przyszly
czlonek udzielil odpowiedzi na uwagi
panstwa czlonkowskiego w przeciggu
dziesieciu dni roboczych po rozpoczeciu
okresu przerwania.

Przy podejmowaniu decyzji o
uczestnictwie przysztego cztonka w
EUWT panstwa cztonkowskie moga
stosowac przepisy krajowe.”

Poprawka

»3a. W przypadku EUWT z przysztymi
cztonkami z panstw trzecich, panstwo
cztonkowskie, w ktorym bedzie znajdowac
si¢ proponowana siedziba statutowa
EUWT, upewnia si¢, w porozumieniu z
pozostalymi zainteresowanymi panstwami
czlonkowskimi, Ze zostaty spelnione
warunki okreslone w art. 3a 1 Ze panstwo
trzecie zatwierdzito udziat przysztego
cztonka zgodnie z:
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 —literac
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 4 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

,»>. Cztonkowie uzgadniajg tres¢
konwencji, o ktérej mowa w art. 8,
zapewniajac jej spojnos¢ z zatwierdzeniem
lub ze zmianami zaproponowanymi przez
panstwa czionkowskie zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 —literac
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 4 —ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6. EUWT zglasza wszelkie zmiany
konwencji lub statutu panstwom
cztonkowskim, ktorych prawu podlegaja
jej cztonkowie.

PE489.428v03-00

(i) warunkami i procedurami
rownowaznymi tym ustanowionym
rozporzqdzeniem; or

(ii) porozumieniem zawartym miedzy co
najmniej jednym panstwem
czlonkowskim, ktorego prawu podlega
przyszly czlonek, oraz takim panstwem
trzecim.”;

Poprawka

,»>. Cztonkowie uzgadniajg tres¢
konwencji, o ktdrej mowa w art. 8,
zapewniajac jej spojnos¢ z zatwierdzeniem
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

Poprawka

6. EUWT zglasza wszelkie zmiany
konwencji lub statutu panstwom
cztonkowskim, ktorych prawu podlegaja
jej cztonkowie. Wszelkie zmiany
konwencji, 7 wylgczeniem jedynie
przypadkow przystgpienia nowego
czionka, objetych ust. 7 lit. a), sq
zatwierdzone przez te panstwa
czlonkowskie zgodnie 7 procedurg
okreslong w niniejszym artykule.
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Wszelkie zmiany konwencji sq
zatwierdzane przez panstwa czlonkowskie
zgodnie 7 procedurq okreslong w
niniejszym artykule.

Jednakze w przypadku przystapienia do
istniejgcego EUWT nowego czlonka z
panstwa czlonkowskiego, ktore
zatwierdzito juz konwencje, zgode na takie
przystgpienie wyraza jedynie panstwo
cztonkowskie, ktorego prawu podlega
nowy czlonek. Stosuje sie ust. 3
niniejszego artykutu.

Przystapienie nowego czlonka z panstwa
trzeciego lub terytorium zamorskiego do
istniejacego EUWT zatwierdzane jest
przez wszystkie panstwa cztonkowskie,
ktore zatwierdzily jui konwencje. Stosuje
si¢ ust. 3a niniejszego artykulu.”

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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6a. W przypadku przystepowania nowych
czlonkow do istniejgcego EUWT
zastosowanie majq nastepujgce przepisy:

a) w przypadku przystapienia nowego
cztonka z panstwa cztonkowskiego, ktore
zatwierdzito juz konwencje, zgode na taki
udzial wyraza jedynie panstwo
cztonkowskie, ktorego prawu podlega
nowy cztonek, zgodnie 7 procedurqg
przewidziang w ust. 3, a informacja o
takim udziale jest przekazywana panstwu
czionkowskiemu, w ktorym EUWT ma
siedzibe statutowq.

b) w przypadku przystepowania nowego
czlonka 7 panstwa czltonkowskiego, ktore
jeszcze nie zatwierdzilo konwencji,
zastosowanie ma procedura przewidziana
W ust. 6.

C) przystapienie nowego cztonka z panstwa
trzeciego do istniejagcego EUWT podlega
analizie przez panstwo cztonkowskie, w
ktorym EUWT ma siedzibe statutowq,
zgodnie 7 procedurg przewidziang w Ust.
3a.”

Poprawka

5a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
wArtykut 4a
Udzial cztonkow 7 KTZ

W przypadku EUWT, ktdrego jeden z
przyszlych cztonkow pochodzi 7 KTZ,
panstwo czlonkowskie, 7 ktorym dane
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

1. Konwencja, statut i wszelkie ich
pozniejsze zmiany podlegaja rejestracji lub
publikacji zgodnie z wlasciwym prawem
krajowym w panstwie cztonkowskim, w
ktérym znajduje si¢ siedziba statutowa
danego EUWT. EUWT uzyskuje
osobowos$¢ prawng w dniu rejestracji lub
publikacji, zaleznie od tego, ktora z nich
nastgpi wczesniej. Cztonkowie informujg
panstwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy,
Komisje | Komitet Regionow o rejestracji
lub publikacji konwencji.

2. EUWT zapewnia przestanie do Komisji,
w terminie dziesigciu dni roboczych od
rejestracji lub publikacji konwencji,
wniosku zgodnego ze wzorem
znajdujacym si¢ w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
przekazuje ten wniosek do Urzedu
Publikacji Unii Europejskiej w celu

PE489.428v03-00

KTZ jest powigzane, upewnia sie, ze
warunki art. 3a sq spelnione i —
uwzgledniajqgc swoje relacje 7 KTZ, albo:

a) zatwierdza udzial priyszlego czlonka
zgodnie z art. 4 ust. 3; or

b) pisemnie potwierdza panstwu
czltonkowskiemu, w ktorym bedzie
znajdowacd si¢ proponowana siedziba
statutowa EUWT, Ze wlasciwe organy
KTZ zatwierdzily udzial przyszlego
czlonka zgodnie 7 warunkami i
procedurami rownowaznymi z tymi
ustanowionymi niniejszym
rozgporzqdzeniem.”

Poprawka

1. Konwencja, statut i wszelkie ich
pozniejsze zmiany podlegaja rejestracji lub
publikacji zgodnie z wlasciwym prawem
krajowym w panstwie cztonkowskim, w
ktérym znajduje si¢ siedziba statutowa
danego EUWT. EUWT uzyskuje
osobowos¢ prawng w dniu rejestracji lub
publikacji w panstwie czlonkowskim,

W ktorym znajduje sie jego siedziba
statutowa, zaleznie od tego, ktora z nich
nastgpi wczesniej. Cztonkowie informujg
panstwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy,
i Komitet Regiondw o rejestracji lub
publikacji konwenciji.

2. EUWT zapewnia przestanie do

Komitetu Regionow, w terminie dziesigciu
dni roboczych od rejestracji lub publikacji
konwencji, wniosku zgodnego ze wzorem
znajdujacym si¢ w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia. Komitet
Regionow przekazuje ten wniosek do
Urzedu Publikacji Unii Europejskiej w celu

RR\1004638PL.doc



opublikowania w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, seria C, ogloszenia 0
utworzeniu EUWT zawierajgcego
szczegotowe informacje okreslone w
zatgczniku do niniejszego
rozporzadzenia.”

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 8 — litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 7 —ustepy 211 3

Tekst proponowany przez Komisjg

,»2. EUWT dziala w ramach powierzonych
mu zadan, polegajacych na utatwianiu i
wspieraniu wspolpracy terytorialnej w celu
wzmocnienia spojnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej, ktore sa
okreslane przez cztonkéw EUWT w
oparciu o zasade, zgodnie 7 ktorq zadania
te mieszczq sig, zgodnie 7 prawem
krajowym, w zakresie kompetencji co
najmniej jednego cztonka z kazdego
panstwa czlonkowskiego
reprezentowanego w tym EUWT.

3. EUWT moze prowadzi¢ okreslone
dziatania zwigzane ze wspotpracg
terytorialng miedzy jego cztonkami w
ramach realizacji celu, o ktorym mowa w
art. 1 ust. 2, niezaleznie od tego, czy Unia
udziela tym dzialaniom wsparcia
finansowego.

W szczegolnosci zadania EUWT moga
dotyczyc¢ realizacji programow wspotpracy
lub ich czesci, badz operacji wspieranych
przez Uni¢ w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego lub
Funduszu Spojnosci.
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opublikowania w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, seria C, ogloszenia

0 utworzeniu EUWT zawierajgcego
szczegdtowe informacje okre§lone

W zalgcezniku do niniejszego
rozporzadzenia.”

Poprawka

»2. EUWT dziata, przezwycieZajgc bariery
na rynku wewnetrznym, W ramach
powierzonych mu zadan, polegajacych na
utatwianiu i wspieraniu wspotpracy
terytorialnej w celu wzmocnienia spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialne;,
ktoére sa okres§lane przez cztonkéw EUWT,
by miescily si¢ w zakresie kompetencji
kazdego 7 czlonkow, chyba Ze panstwo
czlonkowskie lub panstwo trzecie
zatwierdzq udzial cztonka utworzonego na
mocy ich prawa krajowego, nawet gdy
czlonek ten nie posiada kompetencji w
odniesieniu do wszystkich zadan
okreslonych w konwencji.

3. EUWT moze prowadzi¢ okreslone
dziatania zwigzane ze wspOtpraca
terytorialng miedzy jego cztonkami w
ramach realizacji celu, o ktorym mowa w
art. 1 ust. 2, niezaleznie od tego, czy Unia
udziela tym dzialaniom wsparcia
finansowego.

Przede wszystkim zadania EUWT moga
dotyczyc¢ realizacji programow wspotpracy
lub ich czesci, badZ operacji wspieranych
przez Uni¢ w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego lub
Funduszu Spojnosci.
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Panstwa cztonkowskie mogg ograniczac
zakres dziatan, ktore EUWT mogg
wykonywac bez wsparcia finansowego
Unii. Panstwa cztonkowskie nie mogg
jednak wytaczy¢ dziatan objetych
priorytetami inwestycyjnymi w ramach
polityki spbjnesci Unii przyjetymi na okres
2014-2020.”

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 8 — litera b
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykul 7 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

,Zgromadzenie EUWT, o ktorym mowa w
art. 10 ust. 1 lit. a), moze jednak okresli¢
zasady i warunki korzystania z danego
elementu infrastruktury zarzadzanego
przez EUWT, w tym takze optaty
wnoszone przez uzytkownikow.”

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 8 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

,»2. Konwencja okresla:
a) nazwe EUWT i jego siedzibg statutows;

b) zasieg terytorium, na ktorym EUWT
moze wykonywaé swoje zadania;

c) cel i zadania EUWT;

PE489.428v03-00

34/55

Panstwa cztonkowskie moga ograniczac
zakres zadan, ktore EUWT moga
wykonywac bez wsparcia finansowego
Unii. Jednak, bez uszczerbku dla art. 13,
panstwa czlonkowskie nie mogg jednak
wylaczy¢ tych zadan, ktore dotyczg
priorytetow inwestycyjnych, o ktérych
mowa w art. 6 rozporzgdzenia nr ...
[europejska wspolpraca terytorialnal.”;

Poprawka

,»Zgodnie z unijnym lub krajowym
prawem wlasciwym zgromadzenie EUWT,
0 ktérym mowa w art. 10 ust. 1 lit. a),
moze jednak okres$li¢ zasady 1 warunki
korzystania z danego elementu
infrastruktury zarzadzanego przez EUWT
lub zasady i warunki swiadczenia ustug w
og6lnym interesie gospodarczym, w tym
takze optaty wnoszone przez
uzytkownikow.”

Poprawka

,»2. Konwencja okresla:
a) nazwe EUWT i jego siedzibe statutowa,

b) zasieg terytorium, na ktorym EUWT
moze wykonywac swoje zadania;

c) cel i zadania EUWT;
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d) okres jego funkcjonowania i warunki
jego rozwigzania;

e) wykaz jego cztonkdw;

f) przepisy szczeg6lne prawa unijnego lub
krajowego witasciwe dla wyktadni i
egzekwowania konwencji;

g) ustalenia dotyczgce zaangazowania
cztonkoéw z panstw trzecich lub terytoriow
zamorskich, w stosownych przypadkach;

h) przepisy szczegdlne prawa unijnego lub
krajowego wiasciwe dla jego dziatalnosci;
tymi przepisami krajowymi moZe by¢
prawo panstwa czlonkowskiego, w ktorym
organy statutowe wykonujq swoje
uprawnienia lub w ktorym EUWT
prowadzi swojq dziatalnosé;

i) przepisy majace zastosowanie do
personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktorym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem 1 procedur
rekrutacji;

1) w przypadku EUWT 7 ograniczong
odpowiedzialnoscig uregulowania
dotyczace odpowiedzialnosci cztonkéw
zgodnie z art. 12 ust. 3;

k) odpowiednie ustalenia dotyczace
wzajemnego uznawania, w tym w
odniesieniu do kontroli finansowej
zarzadzania §rodkami publicznymi; oraz

I) procedury wprowadzania zmian do
konwencji, zapewniajace wypelnienie
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d) okres funkcjonowania EUWT i warunki
jego rozwiazania,

e) wykaz cztonkow EUWT;

ea) wykaz organéw EUWT i ich
odnosnych kompetencji;

f) unijne prawo wiasciwe i krajowe prawo
wlasciwe panstwa czlonkowskiego, w
ktorym EUWT ma siedzibe statutowq, do
celéw wyktadni i egzekwowania
konwencji;

fa) unijne prawo wlasciwe i krajowe
prawo wlasciwe panstwa czlonkowskiego
(panstw czlonkowskich), w ktorym
(ktorych) dzialajq organy statutowe
EUWT,;

g) ustalenia dotyczace zaangazowania
cztonkow z panstw trzecich lub z KTZ, w
stosownych przypadkach, #gcznie z
okresleniem prawa wlasciwego, gdy
EUWT wykonuje zadania w panstwach
trzecich lub KTZ;

h) unijne i krajowe prawo wlasciwe
bezposrednio dotyczgce dziatalno$ci
EUWT prowadzonej w ramach zadan
wyszczegolnionych w konwencji;

i) przepisy majace zastosowanie do
personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktorym podlegaja uregulowania w zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji;

j) uregulowania dotyczace
odpowiedzialnosci EUWT i jego cztonkéw
zgodnie z art. 12;

k) odpowiednie ustalenia dotyczace
wzajemnego uznawania, w tym w
odniesieniu do kontroli finansowej
zarzadzania §rodkami publicznymi; oraz

I) procedury przyjmowania statutow i
wprowadzania zmian do konwencji,

PE489.428v03-00
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obowigzkow okreslonych w art. 41 5.

Informacje, o ktérych mowa w lit. b), nie
sg jednak wymagane, w przypadku gdy
EUWT jedynie zarzgdza programem
wspotpracy lub jego czgscig w ramach
polityki spojnosci Unii Europejskiej, lub w
przypadku EUWT zajmujacego si¢
wspotpracg miedzyregionalng lub sieciami
miedzyregionalnymi.

Nastepujqgce przepisy majg zastosowanie
do personelu EUWT, o ktorym mowa w
lit. 1),

a) przepisy panstwa czlonkowskiego, w
ktorym EUWT ma swojq siedzibe
statutowq;

b) przepisy panstwa czlonkowskiego, w
ktorym znajduje si¢ personel EUWT; lub

¢) przepisy panstwa czlonkowskiego,
ktorego obywatelem jest dany pracownik.

W celu zapewnienia réwnego traktowania
wszystkich osob pracujgcych w tym
samym miejscu pracy, przepisy krajowe i
zasady prawa krajowego, zarbwno w
zakresie prawa publicznego, jak i
prywatnego, stosuje si¢ 7 zastrzeieniem
ewentualnych dodatkowych przepiséw ad
hoc ustalonych przez EUWT.”

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 9 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

art. 9 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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zapewniajace wypelnienie obowigzkow
okreslonych w art. 41 5.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 lit.
b), nie s3 wymagane, gdy zadania EUWT
dotyczg jedynie zarzgdzania programem
wspoOtpracy lub jego czescig na mocy
rozporzqdzenia nr ... [europejska
wspdlpraca terytorialnaf, lub w przypadku
EUWT zajmujacego si¢ wspotpraca
miedzyregionalng lub sieciami
miedzyregionalnymi.

skreslony

Poprawka

art. 9 otrzymuje brzmienie:

»1. Statut EUWT przyjmowany jest na
podstawie konwencji — i zgodnie 7 nig —
przez czionkow EUWT stanowigcych

RR\1004638PL.doc



“2. Statut zawiera co najmniej:

a) postanowienia dotyczace sposobu
dziatania organow EUWT i ich
kompetencji, jak rowniez liczby
przedstawicieli cztonkow w odpowiednich
organach;

b) procedury decyzyjne EUWT,;
C) jezyk lub jezyki robocze;

d) ustalenia dotyczace funkcjonowania
EUWT,;

e) szczegolowe uregulowania W zakresie
zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji;

f) uregulowania dotyczace wktadow
finansowych cztonkow;

g) majace zastosowanie przepisy dotyczace
rachunkowosci i budzetu EUWT dotyczgce
kazdego czlonka;

h) wyznaczenie niezaleznego
zewnetrznego audytora sprawozdania
finansowego EUWT;

i) uregulowania dotyczqce
odpowiedzialnosci czlonkow zgodnie z art.
12 ust. 2; oraz

j) procedury wprowadzania zmian do
statutu, zapewniajace wypetnienie
obowigzkow okreslonych w art. 415.”

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 12

Tekst proponowany przez Komisje

art. 12 otrzymuje brzmienie:
a) w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,EUWT odpowiada za wszystkie swoje
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jednomysinie.
2. Statut zawiera co najmniej:

a) postanowienia dotyczgce sposobu
dziatania organow EUWT i ich
kompetencji, jak rowniez liczby
przedstawicieli cztonkow w odpowiednich
organach;

b) procedury decyzyjne EUWT,;
C) jezyk lub jezyki robocze;

d) ustalenia dotyczace funkcjonowania
EUWT;

e) procedury w zakresie zarzadzania
personelem i rekrutacji;

f) uregulowania dotyczace wktadow
finansowych cztonkow;

g) majace zastosowanie przepisy dotyczace
rachunkowosci i budzetu czfonkow

EUWT,

h) wyznaczenie niezaleznego
zewnetrznego audytora sprawozdania
finansowego EUWT; oraz

j) procedury wprowadzania zmian do
statutu, zapewniajace wypetnienie
obowigzkow okreslonych w art. 41 5.”;

Poprawka

art. 12 otrzymuje brzmienie:
a) w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»EUWT odpowiada za wszystkie swoje

PE489.428v03-00
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zobowigzania.”
b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

"*2. Niezaleznie od przepisow ust. 3, w
zakresie, w jakim aktywa EUWT nie
wystarczajg na pokrycie jego zobowigzan,
jego cztonkowie odpowiadaja za
zobowigzania EUWT niezaleznie od ich
charakteru, a udziat kazdego z cztonkéw
zostaje ustalony proporcjonalnie do jego
wktadu finansowego. W statucie
zamieszcza si¢ uregulowania dotyczace
wktadow finansowych.

Cztonkowie mogg przewidzie¢ w statucie,
ze po ustaniu ich cztonkostwa w EUWT
beda ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za
zobowigzania powstale w zwigzku z
dziatalnoscig EUWT prowadzong w
okresie ich cztonkostwa.

2a. Jezeli odpowiedzialno$¢ przynajmniej
jednego cztonka EUWT jest ograniczona
lub wylgczona na mocy prawa krajowego,
ktéremu podlega, pozostali cztonkowie
mogg takze ograniczy¢ swoja
odpowiedzialno$¢ w konwencji.

Nazwa EUWT, ktorego cztonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialno$¢,
zawiera stowa ,,z ograniczong
odpowiedzialnoscia”.

Wymog podania do publicznej wiadomosci
konwencji, statutu oraz sprawozdania
finansowego EUWT, ktorego cztonkowie
maja ograniczong odpowiedzialnos¢, jest
CO najmniej rowny wymogowi
obowigzujgcemu inne podmioty prawne,
ktorych cztonkowie ponoszq ograniczong
odpowiedzialnosé i ktére podlegaja prawu
panstwa czlonkowskiego, w ktérym
znajduje si¢ siedziba statutowa tego
EUWT.

W przypadku EUWT, ktorego czlonkowie
ponoszg ograniczong odpowiedzialnos¢,
panstwa cztonkowskie mogg wymagac
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zobowigzania.”;
b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 3, w
zakresie, w jakim aktywa EUWT nie
wystarczajg na pokrycie jego zobowigzan,
jego cztonkowie odpowiadaja za
zobowigzania EUWT niezaleznie od ich
charakteru, a udziat kazdego z cztonkéw
zostaje ustalony proporcjonalnie do jego
wktadu finansowego. W statucie
zamieszcza si¢ uregulowania dotyczace
wktadow finansowych.

Cztonkowie mogg przewidzie¢ w statucie,
ze po ustaniu ich cztonkostwa w EUWT
beda ponosi¢ odpowiedzialnos$¢ za
zobowigzania powstale w zwigzku z
dziatalnoscig EUWT prowadzong w
okresie ich cztonkostwa.

2a. Jezeli odpowiedzialno$¢ przynajmniej
jednego cztonka EUWT z panstwa
czlonkowskiego jest ograniczona na mocy
prawa krajowego, ktéremu podlega,
pozostali cztonkowie mogg takze
ograniczy¢ swoja odpowiedzialnos¢ w
konwencji, jezeli pozwala im na to prawo
krajowe wdraZajgce niniejsze
rozporzgdzenie.

Nazwa EUWT, ktorego cztonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢,
zawiera stowa ,,z ograniczong
odpowiedzialnoscig”.

Wymog podania do publicznej wiadomosci
konwencji, statutu oraz sprawozdania
finansowego EUWT, ktorego cztonkowie
maja ograniczong odpowiedzialnos¢, jest
CO najmniej rowny wymogowi
obowigzujacemu inne podmioty prawne Z
ograniczong odpowiedzialnoscig, ktore
podlegaja prawu panstwa cztonkowskiego,
w ktoérym znajduje si¢ siedziba statutowa
tego EUWT.

W przypadku EUWT, ktorego cztonkowie
ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢,
kaZde zainteresowane panstwo
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zawarcia przez EUWT odpowiedniej
umowy ubezpieczenia obejmujgcego
rodzaje ryzyka charakterystyczne dla
dziatalnosci EUWT.”

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 16 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
,, 1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg
odpowiednie przepisy celem zapewnienia

skutecznego stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 16 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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cztonkowskie moze wymagac, by EUWT
zawarlo odpowiedniq umowe
ubezpieczenia lub by podlegalo gwarancji
udzielonej przez bank lub inng instytucje
finansowq 7 Siedzibg w panstwie
czlonkowskim, lub by bylo objete
instrumentem udzielonym jako gwarancja
przez podmiot publiczny lub panstwo
cztonkowskie, w celu ubezpieczenia sie od
rodzajow ryzyka charakterystycznych dla
dziatalnosci danego EUWT.”

Poprawka

,, 1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
odpowiednie przepisy celem zapewnienia
skutecznego stosowania niniejszego
rozporzadzenia, {gcznie 7 okresleniem
wlasciwych organow odpowiedzialnych za
zatwierdzenie zgodnie z ich ustaleniami
prawnymi i administracyjnymi.

Poprawka

la. Przepisy, o ktérych mowa w ust. 1, w
zakresie, w jakim dotyczq one panstwa
czlonkowskiego, 7 ktorym powigzane sq
kraje i terytoria zamorskie, regulujq
rowniez — 7 uwzglednieniem stosunku tego
panstwa do krajow i terytoriow
zamorskich — skuteczne stosowanie
niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 15
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 17

Tekst proponowany przez Komisje

,»,Do polowy 2018 r. Komisja przekaze
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komitetowi Regiondw sprawozdanie z
oceny stosowania, skutecznosci,
Wydajnosci, przydatnosci i europejskiej
wartosci dodanej niniejszego
rozporzadzenia oraz mozliwosci jego
uproszczenia.

Sprawozdania 7 oceny oparte sq na
wskaznikach przyjetych przez Komisje w

drodze aktéw delegowanych zgodnie z art.

17a.”

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 16
Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006
Artykut 17a

Tekst proponowany przez Komisje

Dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:
»Artykul 17a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Uprawnienia do przyjecia aktow

delegowanych powierzone Komisji

podlegaja warunkom okre§lonym w
niniejszym artykule.

PE489.428v03-00
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do krajow i terytoriéw zamorskich
sgsiadujgcych 7 innymi panstwami
czltonkowskimi lub ich regionami
najbardziej oddalonymi.

Poprawka

,Do 1 sierpnia 2018 r. Komisja przekaze
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komitetowi Regiondéw sprawozdanie
dotyczgce stosowania niniejszego
rozporzadzenia, oceniajgc, w oparciu o
wskazniki, jego skutecznosé, wydajnosé,
przydatnosé i europejskq wartos¢ dodang
oraz mozliwosci jego uproszczenia.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych,
zgodnie z art. 17a, zawierajgcych wykaz
wskaznikow, o ktorych mowa w ustepie
pierwszym.”

Poprawka

Dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:
»Artykutl 17a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Uprawnienia do przyjecia aktow

delegowanych powierzone Komisji

podlegaja warunkom okre§lonym w
niniejszym artykule.
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2. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w niniejszym rozporzqdzeniu, powierza sig
na czas nieokreslony od daty wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa
w art. 17, moze zosta¢ odwotane w
dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Radg.

Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
uprawnien okre$lonych w tej decyzji. Staje
si¢ ona skuteczna nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w terminie
pozniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ aktow
delegowanych juz obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnocze$nie Parlament Europejski 1 Rade.

5. Akty delegowane wchodzg w zycie
wylacznie w przypadku braku sprzeciwu ze
strony Parlamentu Europejskiego lub Rady
wyrazonego w ciggu 2 miesi¢cy od
przekazania takiego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie lub jezeli przed
uptywem tego terminu zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wyrazg sprzeciwu.
Wspomniany termin przeduza si¢ o 2
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Jesli przed uptywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyraza
sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest
on publikowany w Dzienniku Urzegdowym
Unii Europejskiej oraz wchodzi w zycie z
dniem podanym w tym akcie.

Akt delegowany moze zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej oraz wej$¢ w zycie przed
uplywem tego okresu, jezeli zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie zamierzaja
wyrazac¢ sprzeciwu.

RR\1004638PL.doc

2. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
o0 ktérych mowa w art. 17, powierza si¢
Komisji na okres pieciu lat od dnia wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa
w art. 17, moze zosta¢ odwolane w
dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Radeg.

Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
uprawnien okre$lonych w tej decyzji. Staje
si¢ ona skuteczna nast¢pnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w terminie
pdzniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ aktow
delegowanych juz obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnocze$nie Parlament Europejski 1 Rade.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie 7 art.
17 wchodzi w zycie wytacznie w
przypadku braku sprzeciwu ze strony
Parlamentu Europejskiego lub Rady
wyrazonego w ciggu 2 miesigcy od
przekazania takiego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie lub jezeli przed
uplywem tego terminu zarowno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wyraza sprzeciwu.
Wspomniany termin przedtuza si¢ 0 3
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Jesli przed uptywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyraza
sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest
on publikowany w Dzienniku Urzegdowym
Unii Europejskiej oraz wchodzi w Zycie z
dniem podanym w tym akcie.

Akt delegowany moze zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej oraz wej$¢ w zycie przed
uplywem tego okresu, jezeli zar6wno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie zamierzaja
wyrazac¢ sprzeciwu.
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Jesli Parlament Europejski lub Rada Jesli Parlament Europejski lub Rada

wyrazg sprzeciw wobec aktu wyrazg sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w zycie. delegowanego, nie wchodzi on w zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.” aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.”
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UZASADNIENIE

Przeglad rozporzadzenia nabral tempa po okresie kontrowersyjnych, lecz owocnych
negocjacji trojstronnych z irlandzka prezydencija i Komisjg Europejska.

Zgodnie z naszym mandatem przegtosowanym w zesztym roku przez komisj¢ REGI naszemu
zespolowi negocjacyjnemu udato si¢ utrzymaé podstawowy cel przegladu: uproszczenie,
pewno$¢ prawna i elastycznos$¢ przy stosowaniu zasad, zmniejszenie biurokracji dla EUWT i
jego potencjalnych cztonkow.

W zwigzku z tym sprawozdawca pragnie przedstawi¢ streszczenie niektorych
najwazniejszych osiggnie¢ nowego rozporzadzenia w sprawie EUWT w formie ustalonej w
wyniku negocjacji Parlamentu Europejskiego z prezydencja Rady.

Jedno z najistotniejszych ulepszen w projekcie sprawozdania odnosi si¢ do procedury
wydawania zezwolen na utworzenie EUWT, ktore beda zatwierdzane w drodze milczacej
zgody po ograniczonym do 6 miesi¢cy czasie przyznanym wiasciwym organom krajowym na
zbadanie wniosku. Ta zmiana daje pewnos$¢ prawa wnioskodawcom, ktorzy czgsto
doswiadczali powaznych zaktocen i nieuzasadnionych opdznien w procedurze. (Jest jednak
odstepstwo od tej zasady w przypadku panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajdowac sie¢
bedzie proponowana siedziba statutowa EUWT. Tu nadal b¢dzie wymagana formalna zgoda).
We wspolnym oswiadczeniu, ktore zostanie dodane po zakonczeniu dyskusji, Parlament,
Rada i Komisja wzywaja panstwa cztonkowskie do zagwarantowania jasnych, skutecznych i
przejrzystych zezwolen na tworzenie nowych EUWT w wyznaczonym terminie.

Dodatkowo nowe rozporzadzenie wprowadzi jasne rozrdznienie na statut i konwencje. Tylko
ta ostatnia (nie za$ statut) bedzie wymagata formalnej zgody, redukujac obcigzenia
administracyjne dla cztonkow, utatwiajac i przyspieszajac proces udzielania zezwolen.
Powstang postanowienia przejsciowe dla EUWT bedacych w trakcie procesu zatwierdzania
przed przyjeciem nowego rozporzadzenia.

Uscislone zostang rowniez postanowienia dotyczace zatrudniania pracownikow EUWT.
Czlonkowie mogg wybiera¢ miedzy prawem siedziby ugrupowania, prawem kraju, w ktorym
pracuje personel a prawem kraju danych pracownikéw. Postanowienie to (ktére zasadniczo
miato juz zastosowanie w przesztosci, lecz nie zostalo wdrozone ze wzgledu na brak wiedzy
w panstwach cztonkowskich) bedzie przedmiotem nastgpnego wspolnego oswiadczenia
trzech instytucji. Potozy to kres przypadkom arbitralnej 1 niezgodnej z prawem interpretacji
rozporzadzenia przez panstwa cztonkowskie.

EUWT beda otwarte dla wszystkich publicznych przedsiebiorstw §wiadczacych ustugi
uzytecznos$ci publicznej (ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym), tacznie z
przedsigbiorstwami, do ktorych zastosowanie ma prawo prywatne. Nasze poprawki zostaly
zaakceptowane przez Rade. Utatwig one wspotprace terytorialng w dziedzinach takich, jak
transport publiczny, zaopatrzenie w energi¢ 1 wodg, zdrowie, edukacja i szkolenia zawodowe,
oraz bgda bodzcem dla tej wspotpracy.

Zaproponowano 1 uzgodniono jasniejsza, bardziej precyzyjng i szerszg definicje udziatu
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krajow trzecich. Kraje trzecie sgsiadujace z UE bedg mogty sta¢ si¢ cztonkami EUWT, w tym
sasiedzi z regiondw najbardziej oddalonych i terytoriow zamorskich, bez wzgledu na to, czy
zaangazowani sg partnerzy z jednego czy wigkszej liczby panstw cztonkowskich (1-1
EUWT).

Te uproszczone i jasniejsze zasady zwicksza pewnos¢ prawa i beda stanowi¢ dla przysztych
partnerow silniejsze zachety do zacie$nienia wspoltpracy terytorialnej w UE oraz migdzy
regionami panstw cztonkowskich i krajow trzecich.

Komitet Regionow ze swoja platforma EUWT utrzyma swoja rol¢ polegajaca na
rejestrowaniu EUWT, oferujac wsparcie i porady zaréwno istniejacym EUWT, jak i tym,
ktére dopiero si¢ tworzg.

Aby ulatwi¢ udziat cztonkow z ograniczong odpowiedzialno$cia, panstwa cztonkowskie beda
mogly zwrécic sie o wlasciwe ubezpieczenie lub gwarancj¢ do banku lub podmiotu
publicznego.

Podjete zostang skoordynowane wysitki na rzecz podnoszenia $wiadomosci wsrdd instytuci,

panstw cztonkowskich 1 regiondw jesli chodzi o potencjat EUWT jako narz¢dzia wspotpracy
terytorialnej, tak aby zwigkszy¢ widoczno$¢ licznych mozliwosci zwigzanych z EUWT.
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OPINIA KOMISJI PRAWNEJ W SPRAWIE PODSTAWY PRAWNEJ

Pani Danuta Maria Hubner
Przewodniczaca

Komisja Rozwoju Regionalnego
BRUKSELA

Przedmiot:  Opinia w sprawie podstawy prawnej zmiany rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1082/2006 z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie
europejskiego ugrupowania wspolpracy terytorialnej (EUWT) w celu
doprecyzowania, uproszczenia i usprawnienia procesu tworzenia takich
ugrupowan oraz ich funkcjonowania

Szanowna Pani Przewodniczaca!

Pismem z dnia 4 wrzeénia 2013 r. zwrdcita si¢ Pani do Komisji Prawnej, zgodnie z art. 37
Regulaminu, o rozpatrzenie kwestii ewentualnej zmiany podstawy prawnej wyzej
wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.

Komisja zaproponowala jako podstawe prawng art. 209 ust. 1 iart. 212 ust. 1 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) wraz z art. 175 TFUE.

Dnia 10 lipca 2013 r. podczas glosowania w Komisji Rozwoju Regionalnego nad tym
projektem sprawozdania przyjeto poprawke, zgodnie z ktorg art. 175 TFUE zostat uznany za
jedyng podstawe prawng tego rozporzadzenia. Podczas kolejnych negocjacji tréjstronnych
dotyczacych tej kwestii wszystkie trzy instytucje zgodzily si¢ na takg podstawe prawna.

| - Kontekst

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 ustanowilo na poziomie wspdlnotowym instrument
wspolpracy pozwalajgcy na tworzenie na terytorium Wspolnoty ugrupowan zajmujacych sig
wspoOtpraca, wyposazonych w osobowo$¢ prawng, zwanych ,,europejskimi ugrupowaniami
wspolpracy terytorialne)” (EUWT), aby pokona¢ przeszkody utrudniajagce wspdiprace
terytorialna.

Zgodnie zart. 17 tego rozporzadzenia Komisja miata obowigzek, do dnia
1 sierpnia 2011 r., zda¢ sprawozdanie ze stosowania rozporzadzenia i w Stosownych

przypadkach przedstawi¢ propozycje zmian.

W zwigzku z powyzszym dnia 29 lipca 2011 r. Komisja przekazata sprawozdanie na temat
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stosowania rozporzadzenial. W sprawozdaniu tym okre$lono obszary, w ktorych mozliwe sa
usprawnienia, dlatego wniosek Komisji zawiera zalecane zmiany do rozporzadzenia,
w szczegblnosci w celu uwzglednienia traktatu lizbonskiego, uproszczenia i doprecyzowania
niektorych aspektow, ktore okazaty si¢ niejasne, oraz zapewnienia wigkszej widocznos$ci
i lepszej komunikacji w zakresie tworzenia i funkcjonowania EUWT. Komisja proponuje tez
otwarcie EUWT na wszelkie aspekty wspotpracy terytorialnej (a nie ,,przede wszystkim” na
zarzadzanie programami i projektami finansowanymi przez Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego (EFRR)) oraz zapewnienie podstaw prawnych dla uczestnictwa wladz
i regionOW z panstw trzecich w charakterze cztonka.

Il — Odnosne artykuly Traktatu

We wniosku Komisji jako podstawe prawng przedstawiono nast¢pujace artykuly TFUE
(wyrdznienie dodano):

Artykut 175

Panstwa Czlonkowskie prowadzg swoje polityki gospodarcze i koordynujg je
W taki sposob, aby osiggngé takze cele okreslone w artykule 174. Przy
formutowaniu i urzeczywistnianiu polityk idziatan Unii oraz przy
urzeczywistnianiu rynku wewnetrznego bierze sie pod uwage cele okreslone
w artykule 174 i przyczynia sie¢ do ich realizacji. Unia wspiera takze
osiqganie tych celow przez dziatania, ktore podejmuje za posSrednictwem
funduszy strukturalnych (Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej — Sekcja Orientacji, FEuropejskiego Funduszu _Spotecznego,
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego), Europejskiego Banku
Inwestycyinego oraz innych istniejgcych instrumentow finansowych.

Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondw sprawozdanie
W sprawie postepow w urzeczywistnianiu spdjnosci gospodarczej, spotecznej
| terytorialnej oraz w sprawie sposobu, W jaki rozne Srodki przewidziane
W niniejszym artykule przyczynily si¢ do tego. Sprawozdanie to zawiera,
w odpowiednim przypadku, stosowne propozycje.

Jesli dziatania szczegdlne okazg sie niezbedne poza funduszami i bez
uszczerbku dla srodkow przyjetych w ramach innych polityk Unii, dziafania
takie mogq by¢é przyjmowane przez Parlament Europejski i Rade, stanowigce
zgodnie ze zwykig procedurq ustawodawczq 1po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regionow.

Artykut 209
1. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg

! Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady: Stosowanie rozporzadzenia (WE)
nr 1082/2006 w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy terytorialnej (EUWT), COM(2011)0462.
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ustawodawczq, przyjmujqg Srodki niezbedne w celu realizacji polityki
W dziedzinie wspotpracy na rzecz rozwoju, ktore mogq dotyczy¢ wieloletnich
programow wspolpracy z krajami  rozwijajgcymi  sie lub programow
tematycznych.

[.]

Artykut 212

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow, w szczegolnosci
postanowien artykutow 208-211, Unia prowadzi dziatania w zakresie
wspolpracy  gospodarczej,  finansowej i technicznej, wtym pomocy
W szczegolnosci w dziedzinie finansowej, z panstwami trzecimi innymi_niz
kraje rozwijajgce sie. Dziatania te sq SpOjne z politvkg Unii na rzecz rozwoju
I s¢ prowadzone zgodnie z zasadami icelami jej dzialan zewnetrznych.
Dziatania Unii i Panstw Czlonkowskich wzajemnie sie uzupeiniajq
| wzmacniajg.

2. Parlament Europejski | Rada, stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg
ustawodawczq, przyjmujq srodki niezbedne do wykonania ustepu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Panstwa
Czltonkowskie wspotpracujq z panstwami trzecimi i wiasciwymi organizacjami
miedzynarodowymi. Warunki wspolpracy Unii mogq stanowié przedmiot
umow miedzy Uniq i zainteresowanymi stronami trzecimi.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich do
negocjowania W organach  miedzynarodowych  izawierania  umow
miedzynarodowych.

Artykul 174 TFUE ma nastepujace brzmienie (wyrdznienie dodano):

Artykut 174

W celu wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii rozwija ona i prowadzi
dziatania stuzqce wzmocnieniu jej spojnosci gospodarczej, spolecznej

i terytorialnej.

W szczegolnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w poziomach
rozwoju  roznych  regionow  oraz  zacofania  regionow  najmniej
uprzywilejowanych.

Wsrod regionow, o ktorych mowa, szczegolng uwage poswieca sie obszarom
wiejskim, obszarom podlegajgcym przemianom przemystowym i regionom,
ktore cierpiq na skutek powaznych itrwalych niekorzystnych warunkow
przyrodniczych lub demograficznych, takim jak najbardziej na potnoc
wysuniete regiony o bardzo niskiej gestosci zaludnienia oraz regiony
wyspiarskie, transgraniczne i gorskie.
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11l - Zaproponowana podstawa prawna

Artykut 175 TFUE stanowi podstawe prawng szczegolnych dziatan wspierajacych spojnosé
gospodarcza, spoteczng i terytorialng Unii, ktéra jest niezbedna poza ramami funduszy
strukturalnych. Takie dziatania nalezy podejmowa¢ na mocy zwyklej procedury
ustawodawczej.

Artykul 209 TFUE stanowi podstawe prawng realizacji polityki Unii w dziedzinie wspotpracy
na rzecz rozwoju. Niezbedne dziatania nalezy podejmowa¢ na mocy zwyklej procedury
ustawodawczej.

Artykul 212 TFUE stanowi podstawe prawng dzialan w zakresie wspotpracy gospodarczej,
finansowej itechnicznej, wtym pomocy Ww szczegolnosci w dziedzinie finansowej,
Z panstwami trzecimi innymi niz kraje rozwijajace si¢. Dzialania te sg spdjne z polityka
rozwojowa Unii isa prowadzone zgodnie z zasadami icelami jej dziatan zewnetrznych.
Niezbedne dzialania nalezy podejmowac na mocy zwyktej procedury ustawodawczej.

1V - Orzecznictwo dotyczace podstawy prawnej

Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci ,,wybor podstawy prawnej
wspolnotowego aktu prawnego musi by¢ oparty na obiektywnych czynnikach, ktére moga
zosta¢ poddane kontroli sagdowej; naleza do nich w szczegdlnosci cel i tresé¢ danego aktu™?.

Wybdr niewtasciwej podstawy prawnej moze zatem uzasadnia¢ uchylenie danego aktu.

W tym przypadku nalezy zatem ustali¢, czy wniosek:

1. ma dwa cele lub dwie czeSci sktadowe, a jeden z tych aspektow mozna okresli¢ jako
glowny lub przewazajacy, podczas gdy drugi ma jedynie charakter dodatkowy;_lub

2. dazy jednoczes$nie do realizacji wigkszej liczby celow lub ma wigksza liczbe czeSci
sktadowych, ktore sg nierozerwalnie zwigzane, przy czym zaden z aspektdw nie jest
drugorzedny lub posredni w stosunku do innego aspektu.

Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci w pierwszym przypadku akt musi
opiera¢ si¢ na jednej podstawie prawnej, mianowicie tej wymaganej przez gtowny lub
przewazajacy cel lub aspekt, a w drugim przypadku akt musi opiera¢ si¢ na roéznych
odpowiadajacych podstawach prawnych?.

V. Cel i tresé proponowanego rozporzadzenia

Pierwszy motyw rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006, do ktérego wniosek wprowadza

! Sprawa C-45/86 Komisja przeciwko Radzie (,, Ogélny system preferencji celnych”) [1987] Zb. Orz. 1439,
pkt 5; Sprawa C-440/05 Komisja przeciwko Radzie, [2007] Zb.Orz. s. 1-9097; Sprawa C-411/06 Komisja
przeciwko Parlamentowi i Radzie (8 wrzesnia 2009 r.) (Dz.U. C 267 2 7.11.2009 r., s. 8).

2 Zob. wspomniang powyzej sprawe C-411/06, pkt 46-47.
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zmiany, ma nast¢gpujace brzmienie (wyréznienie dodano):

(1) Artvkut 159 akapit trzeci Traktatu przewiduje podjecie szczegdlnych
dziatan poza funduszami, o ktérych mowa w akapicie pierwszym tego
artykutu, dla osiggniecia celu spdjnosci _spolecznej i gospodarczej,
przewidzianego w Traktacie. Harmonijny rozwdj calej Wspolnoty oraz
wigksza  spojnos¢  gospodarcza, spoteczna i terytorialna wymagajq
Wzmocnienia wspotpracy terytorialnej. W _tym celu wiasciwe jest podjecie
srodkow niezbednych do poprawy warunkow, w ktorych realizowane sg
dziatania zwigzane ze wspotpracq terytorialng.

Od wejscia w zycie traktatu lizbonskiego w dniu 1 grudnia 2009 r. artykut 159 akapit trzeci
Traktatu WE stat si¢ artykutem 175 akapit trzeci TFUE.

Motywy 9-11 wniosku maja nastepujace brzmienie:

(9) Artykut 175 akapit trzeci Traktatu nie przewiduje objecia podmiotow
Z panstw trzecich przepisami przyjetymi na podstawie tego artykufu.
Rozporzgdzenie w sprawie EUWT nie wyklucza wprost mozliwosci
uczestnictwa podmiotow z parnstw trzecich w EUWT utworzonych zgodnie
Z niniejszym rozporzgdzeniem, w przypadku gdy pozwalajq na to przepisy
panstwa trzeciego lub umowy miedzy panstwami cztonkowskimi i panstwami
trzecimi.

(10) Doswiadczenie pokazuje, ze zaangazowanie wtadz lub innych podmiotow
Z panstw trzecich rownowaznych do ich kwalifikowalnych odpowiednikow
W panstwach czlonkowskich, przysparza trudnosci na etapie realizacji.
Jednakze takie zaangazZowanie w EUWT ustanowionych przez czlonkow
wywodzgcych sie z dwoch lub wiecej panstw cztonkowskich ma charakter
wylgcznie pomocniczy w stosunku do wspolpracy w ramach Unii i pomiedzy
panstwami cztonkowskimi. W zwigzku z tym nalezy sprecyzowac mozliwosci
tego rodzaju zaangazowania, bez odwolywania sie do innej podstawy prawnej
w Traktacie.

(11) Europejska wspoipraca terytorialna jest wspierana od 1990 r.
z instrumentow finansowych w ramach polityki spojnosci i w tym kontekscie,
w ograniczonej liczbie przypadkow, zawsze istniata mozliwosé¢ wspolpracy
miedzy pojedynczym panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim. W zwigzku
Z tym rowniez instrument prawny, jakim jest EUWT, nalezy otworzy¢ na takie
mozliwosci wspotpracy.

W wyniku negocjacji trojstronnych skreslono motyw 11, amotywy 9-10 otrzymaty
nastepujace brzmienie (wyrdznienie dodano):

(9) Rozporzgdzenie (WE) nr 1082/2006 nie zawiera szczegotowych zasad
dotyczqcych  uczestniczenia  podmiotow  z panstw  trzecich  w EUWT
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utworzonym zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem, czyli miedzy czlonkami
pochodzgcymi  z przynajmniej dwoch panstw czlonkowskich. Z uwagi na
dalsze dostosowywanie zasad dotyczqgcych wspoilpracy miedzy co najmniej
jednym panstwem cztonkowskim i co najmniej jednym panstwem trzecim —
przede wszystkim W kontekscie wspolpracy transgranicznej w ramach
Europejskiego  Instrumentu  Sgsiedztwa (ENI) i Instrumentu Pomocy
Przedakcesyjnej (IPA 1II), ale rowniez w kontekscie finansowania
uzupelniajgcego z EFR, a takze wspolpracy transnarodowej w ramach celu
, Europejska  wspoilpraca terytorialna”, gdy Srodki sq przydzielone
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) w ramach
wspolnych programow wspolpracy — uczestnictwo cztonkow z panstw trzecich
sgsiadujgcych z panstwem cztonkowskim, w tym z jego regionami najbardziej
oddalonymi, w EUWT ustanowionym miedzy przynajmniej dwoma panstwami
cztonkowskimi powinno byé wyraznie przewidziane. Powinno to by¢ mozliwe,
gdy pozwalajq na to ustawodawstwo panstwa trzeciego lub umowy zawarte
miedzy przynajmniej jednym uczestniczqgcym _panstwem _cztonkowskim
a panstwem trzecim.

(10) By zwigkszy¢ gospodarczq, spoleczng i terytorialng spojnosé¢ Unii,
atakze by pod tym wzgledem wzmocni¢ w szczegolnosci efektywnosé
wspolpracy  terytorialnej, witym co najmniej jednej wspodipracy
transgranicznej, transnarodowej i miedzyregionalnej miedzy cztonkami
EUWT, nalezy dopuscic¢ uczestnictwo w EUWT panstw trzecich sqsiadujgcych
Z panstwem czlonkowskim (w tym z jego regionami najbardziej oddalonymi).
Operacje w ramach europejskich programow wspélpracy terytorialnej, gdy sq
one wspolfinansowane przez UE, powinny zatem nadal zmierzac do realizacji
celow polityki _spdjnosci, nawet jezeli sq realizowane, czesciowo lub
W catosci, poza terytorium Unii, i jesli w zwigzku z tym dziatania w ramach
EUWT sg prowadzone przynajmniej w jakiejs czesci poza terytorium Unii. W
tym kontekscie i w stosownych przypadkach wkiad dziatan w ramach EUWT
obejmujgcych rowniez czionkow z panstw trzecich sgsiadujgcych z cO
najmniej jednym panstwem cztonkowskim (w tym z jego regionami najbardziej
oddalonymi) w realizacje celow polityki dzialan zewnetrznych UE (np. celow
wspolpracy na rzecz rozwoju lub celow wspoipracy gospodarczej, finansowej
| technicznej) pozostaje jedynie marginalny, gdyz srodek cigzkosci danych
programow wspolpracy, a co za tym idzie dziatarn w ramach EUWT (nawet
przy udziale panstw trzecich sqsiadujgcych z co najmniej jednym panstwem
cztonkowskim, wtym zregionami najbardziej oddalonymi) powinien
koncentrowac¢ sie na celach unijnej polityki spojnosci. W zwigzku z tym
ewentualne cele wspolpracy na rzecz rozwoju Ilub cele wspoipracy
gospodarczej, finansowej i technicznej miedzy tylko jednym panstwem
cztonkowskim (w tym jego regionami najbardziej oddalonymi) i CO najmniej
Jjednym panstwem trzecim majq jedynie uzupetniajgcy charakter wobec celow
opartej na polityce spojnosci wspoipracy terytorialnej miedzy panstwami
cztonkowskimi (w tym ich regionami najbardziej oddalonymi). Z tego wzgledu
art. 175 akapit trzeci TFUE jest wystarczajgcq podstawq prawng do przyjecia
rozporzqdzenia.
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Celem wniosku jest zatem — poza zapewnieniem kontynuacji i zwiekszeniem jasno$ci —
wyrazne umozliwienie uczestnictwa czlonkow z panstw trzecich sasiadujacych z panstwem
cztonkowskim w EUWT ustanowionym miedzy przynajmniej dwoma panstwami
cztonkowskimi, z zastrzezeniem ze dziatania prowadzone w ramach programoéw europejskiej
wspotpracy terytorialnej powinny nadal realizowac cele polityki spojnosci, nawet jesli sa one
wdrazane poza terytorium Unii.

Whniosek zawiera zatem poprawki do rozporzadzenia dotyczace wlasciwego prawa oraz
rodzaju EUWT, jego ustanowienia, sktadu, organizacji, zadan oraz nabycia osobowosci
prawnej przez EUWT, uczestnictwa panstw trzecich, zasad dotyczacych publikacji
w Dzienniku Urzedowym, a takze spraw dotyczacych jurysdyKcji i sprawozdawczo$ci (w tym
przyjmowania przez Komisj¢ wskaznikéw w drodze aktow delegowanych).

Jak zauwazyt Wydzial Prawny, podstawa prawng zarowno rozporzadzenia w sprawie EFRR,
jak i wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie europejskiej wspotpracy terytorialnej
jest polityka spdjnosci, a uczestnictwo panstw trzecich jest postrzegane jako majace jedynie
charakter dodatkowy, w zwigzku z czym nie uzasadnia ono dodatkowej podstawy prawnej
odnoszacej si¢ do polityki Unii w dziedzinie wspOlpracy na rzecz rozwoju.

V1 - Okreslenie wlasciwej podstawy prawnej

W pierwszej kolejnosci nalezy zauwazy¢, ze ze wszystkich omawianych alternatywnych
podstaw prawnych wtym przypadku konieczna jest zwykla procedura ustawodawcza.
Problem podstawy prawnej nie ma zatem zwiazku z rolg Parlamentu ani jego uprawnieniami
jako ustawodawcy, poniewaz niezaleznie od wybranego rozwigzania Parlament nadal
pozostanie wspotustawodawca.

Problematyczny jest raczej fakt, czy dodanie celu obejmujacego mozliwos$¢ uczestnictwa
panstw trzecich w EUWT zmienitoby ogdlny cel rozporzadzenia w taki sposob, ze wszystkie
aspekty dotyczace wdrazania polityki Unii w dziedzinie wspotpracy na rzecz rozwoju lub
srodki spojne zta polityka stalyby si¢ nierozerwalnie zwigzane z pierwotnym celem
wspierania spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej Unii, przy czym zaden z tych
celow nie byltby drugorzedny ani posredni w stosunku do pozostatych.

W pierwotnym wniosku Komisji stwierdzono, ze zaangazowanie panstw trzecich w EUWT
ustanowione przez cztonkow wywodzacych si¢ z dwoch lub wigeej panstw cztonkowskich
mialoby charakter wylgcznie pomocniczy w stosunku do wspotpracy w ramach Unii
i pomiedzy panstwami cztonkowskimi. Wydaje si¢ zatem, ze Komisja ujeta w podstawie
prawnej art. 209 1212 TFUE z zalozeniem, ze wszelkie aspekty wspotpracy w dziedzinie
rozwoju beda drugorzedne i posrednie w stosunku do polityki spdjnosci. Takie podejscie
byloby sprzeczne ze wspomnianym utrwalonym orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci,
ktére stanowi, ze gdy gtowny lub przewazajacy cel lub cze$¢ sktadowa jest jasno okreslona,
a inny cel ma jedynie charakter dodatkowy, dany akt musi opiera¢ si¢ na jednej podstawie
prawnej, a mianowicie tej wymaganej przez gtowny lub przewazajacy cel lub czgs¢ sktadowa.

Poniewaz spdjnos$¢ gospodarcza, spoleczna i terytorialna jest bezsprzecznie gtownym Ilub
przewazajacym celem lub czeScig sktadowsg aktu prawnego, a wspotpraca w dziedzinie
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rozwoju ma jedynie charakter dodatkowy, ujecie w podstawie prawnej art. 209 i art. 212
TFUE jest niemozliwe. Stanowisko to uzasadnia dodatkowo fakt, ze artykuty te nie sa ujete
ani w podstawie prawnej rozporzadzenia w sprawie EFRR, ani w podstawie prawnej wniosku
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie europejskiej wspolpracy terytorialnej.

W  kontek$cie tym nalezy tez zauwazyé, ze motywy dotyczace podstawy prawnej
wynegocjowane pomiedzy Parlamentem, Rada a Komisja wydaja si¢ do$¢ niezrgcznie
sformulowane i niepotrzebnie szczegdtowe, a co nie mniej wazne — zgodnie z utrwalonym
orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwos$ci wybdr podstawy prawnej unijnego aktu prawnego
musi opiera¢ si¢ na obiektywnych czynnikach, ktéore moga zosta¢ poddane kontroli sagdowe;.
W S$wietle ,,programu inteligentnych regulacji”’, zgodnie z ktérym nalezy zawsze uzywac
prostych ijasnych sformulowan, wspomniane motywy moglyby zosta¢ skrocone, aby
zawiera¢ wylgcznie odnosny cel itre$¢ proponowanych $rodkéw. Motywy aktu
ustawodawczego nie powinny tez zawiera¢ sformutowan, ktéore moga by¢ odebrane jako
prosby skierowane do Trybunatu Sprawiedliwosci, majac rowniez na uwadze, ze okreslonym
z gory celem dziatania byto skorygowanie popetnionego przez Komisje btedu dotyczacego
zaproponowanej we wniosku podstawy prawnej.

VII - Whnioski

W Swietle powyzszej analizy artykul 175 akapit trzeci TFUE stanowi wlasciwa podstawe
prawng tego wniosku.

Motywy 9 i 10 mozna ograniczy¢ do stwierdzenia, ze cel i tre§¢ rozporzadzenia umozliwiaja
uczestnictwo czlonkow z panstw trzecich sasiadujacych z panstwem cztonkowskim w EUWT
ustanowionym miedzy przynajmniej dwoma panstwami cztonkowskimi, jezeli takie dziatania
nadal realizujg cele polityki spojnosci, nawet jesli sg one wdrazane poza terytorium Unii.

VIII - Zalecenie

Komisja rozpatrzyla rzeczong kwestie¢ na posiedzeniu w dniu 17 wrze$nia 2013 r. Na
posiedzeniu tym komisja postanowita jednomyslnie® zaleci¢ uznanie artykutu 175 akapit
trzeci TFUE za wlasciwa podstawe prawng zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1082/2006 z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania
wspotpracy terytorialnej (EUWT) w celu doprecyzowania, uproszczenia i usprawnienia
procesu tworzenia takich ugrupowan oraz ich funkcjonowania.

1'W chwili glosowania koficowego obecni byli: Raffaele Baldassarre (wiceprzewodniczacy), Luigi Berlinguer,
Sebastian Valentin Bodu (wiceprzewodniczacy), Francoise Castex (wiceprzewodniczaca), Christian Engstrom,
Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Sajjad Karim, Klaus-Heiner Lehne
(przewodniczacy), Eva Lichtenberger, Antonio Lopez-Istiriz White, Jifi Mastalka, Alajos Mészaros, Angelika
Niebler, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner (wiceprzewodniczaca), Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov,
Jozsef Szajer, Alexandra Thein, Axel VVoss, Cecilia Wikstrom, Tadeusz Zwiefka, Olle Schmidt (zgodnie z art.
187 ust. 2).
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